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Propositionens huvudsakliga innehall

Propositionen innehdler fordag som syftar till att genomfora ett EG-
direktiv om bekdmpande av sena betalningar vid handelstransaktioner.
Direktivet kan beskrivas som ett dtgardspaket for att stéavja dréjsma med
betalningar i affardivet. Det innehdler bestdmmelser om dr6jsmalsranta,
erséttning for indrivningskostnader, forbud mot oskaliga betalnings-
villkor, dtertagandeforbehall och tidsfrister for indrivning av obestridda
fordringar. Pa ett flertal av dessa omraden gors i remissen bedémningen
att svensk rétt redan i dag uppfyller direktivets krav.

| propositionen foreslas att diskontot ersétts av en referensranta som
baseras pa Riksbankens reporanta. Det foreslas att rantai vissa fall skall
betalas utan att det nér kravet framstélls behtver anges att underlatenhet
att betala i tid medfor skyldighet att betala ranta. Detta skall gélla i for-
hallanden mellan naringsidkare liksom nér en néringsidkare har en ford-
ran pa betaning for varor eller tjianster pa en myndighet eller ett annat
offentligt organ. Det foredas ocksa nagra mindre anpassningar nar det
gdller langden pa lagenliga betalningsfrister. Vidare foreslas en majlighet
att forbjuda den fortsatta anvandningen av oskaliga avtalsvillkor som det
almanna stdler upp for ett avtal med néringsidkare enligt vilket denne
skall tillhandahalla varor eller tjanster mot betalning. | dag géller detta
endast nér det allmanna agerar som néringsidkare.

Lagandringarnaforeslas trédai kraft den 1 juli 2002.
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1 Fordlag till riksdagsbed ut

Regeringen fored ar att riksdagen antar regeringens forslag till

1. lag om &ndring i jordabalken,

2. lag om andring i rantelagen (1975:635),

3. lag om &ndring i lagen (1980:1102) om handelsbolag och enkla bo-
lag,

4. lag om andring i lagen (1984:292) om avtalsvillkor mellan nérings-
idkare,

5. lag om andring i lagen (1984.:649) om foretagshypotek,

6. lag om andring i lagen (1992:72) om koncessionsavgift pa televi-
sionens omrade,

7. lag om @ndring i §6lagen (1994:1009),

8. lag om andring i lagen (1995:1571) om inséttningsgaranti.
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2 L agtext

Regeringen har foljande fordlag till lagtext.

2.1

Fordag till lag om andring i jordabalken

Hérigenom foreskrivs att 6 kap. 3 § jordabalken® skall ha foljande ly-

delse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

6 kap.

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i annat fall fordelar medel
mellan réttsdgare | fastighet, har
borgenar rétt att for fordran, som
ar forenad med pantrétt i fastig-
heten, med den foretrddesrétt in-
teckningen medfor enligt lag fa
betalning ur medlen intill pantbre-
vets belopp. | den man detta g
fordar, erhdler borgenéren betal-
ning ur medlen genom ett tillagg.
Detta far icke Overstiga femton
procent av pantbrevets belopp
jamte ranta pa detta belopp fran
den dag da fastigheten utméttes,
konkursansbkan gjordes eller de
medel nedsattes som eljest skall
fordelas. Rantan berdknas for ar
enligt en réntefot som motsvarar
det av Riksgaldskontoret fast-
stéllda, vid varje tid gélande dis-
kontot Okat med fyra procentenhe-
ter. Forandringar i diskontot som
intréffar efter uppréttandet av sak-
agarforteckning skall inte beaktas.

3§

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i annat fall fordelar medel
mellan réttsagare i fastighet, har en
borgenar rétt att for fordran, som
ar forenad med pantrétt i fastig-
heten, med den foretradesréatt in-
teckningen medfor enligt lag fa
betalning ur medlen intill pant-
brevets belopp. | den man detta
inte racker till, erhdler borgenaren
betalning ur medlen genom ett
tillagg. Detta far inte Overstiga
femton procent av pantbrevets be-
lopp jamte ranta pa detta belopp
fran den dag da fastigheten utmét-
tes, konkursanstkan gjordes eller
de medel nedsattes som i Ovrigt
skall férdelas. Réntan berdknas for
ar enligt en rantefot som motsvarar
den av Riksbanken faststéllda, vid
varje tid géllande referensrantan
enligt 98 rantelagen (1975:635)
Okad med fyra procentenheter.
Forandringar i referensrantan som
intréffar efter uppréttandet av en
sakéagarforteckning skall inte beak-
tas.

Har flera pantbrev overlamnats som pant for fordran och har inteck-
ningarna samma foretradesrétt eller gdler de omedelbart efter varandra,
skall bestdmmelserna i forsta stycket om pantbrevets belopp avse pant-

brevens sammanlagda belopp.

! Balken omtryckt 1971:1209.
2 Senaste lydel se 2000:182.
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En borgenérs rétt till betalning omfattar inte tillagget, om pantbrevet
har utmétts pa ansokan av borgenéren eller om pantbrevet & pantforskri-
vet till honom i andra hand.

1. Dennalag tréder i kraft den 1 juli 2002.

2. For berékning av ranta som avser tid fore ikrafttradandet géller dldre
bestammelser. Har en sakagarforteckning uppréttats fore ikrafttrédandet,
gdller @dre bestdmmel ser.
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2.2

Fordlag till lag om andring i rantelagen (1975:635)

Harigenom foreskrivs' i fréga om réntelagen (1975:635)
dels att 46 88 skall hafdljande lydelse,
delsatt det i lagen skall inféras en ny paragraf, 9 §, av foljande lydel se.

Nuvarande lydelse

| annat fall & som avsesi 38
utgar ranta pa forfalen fordran,
for vilken betalningstiden forsittes,
fran den dag som infaller en ma-
nad efter det borgendren har av-
sant rékning eller pd annat sétt
framstéllt krav pa betalning av
bestdmt belopp med angivande att
underldtenhet att betala medfor
skyldighet att utge ranta. Gade-
naren &r dock g skyldig att erlag-
ga ranta for tid innan rédkningen
eller kravet har kommit honom till
handa.

Avser fordringen skadestand el-
ler annan liknande ersattning som
g kan faststdllas utan sarskild ut-
redning, utgar ranta pa forfalet
belopp fran den dag som infaller
en manad efter det borgendren har
framstéllt krav pa ersdttning och
lagt fram utredning som med han-
syn till omstandigheterna skéligen
kan begéras av honom. Gaden&

Foreslagen lydelse

4 &

| annat fall & som avsesi 38§
skall réanta betalas pa forfallen
fordran, for vilken betalningstiden
forsittes, fran den dag som infaller
trettio dagar efter det att borge-
naren har avsant en rakning eller
pa annat sitt framstallt krav pa
betalning av ett bestdmt belopp
med angivande att underlatenhet
att betala medfor skyldighet att
utge ranta. Galdendren ar dock inte
skyldig att betala ranta for tiden
innan rakningen eller kravet har
kommit honom till handa.

| fordringsforhallanden mellan
naringsidkare i deras yrkes
massiga verksamhet skall ranta
betalas enligt forsta stycket utan
att det nar kravet framstalls beho-
ver anges att underldtenhet att
betala medfor skyldighet att utge
ranta. Detsamma géaller nar en
naringsidkare i sin yrkesmassiga
verksamhet har en fordran pa en
myndighet eller ett annat offentligt
organ pa betalning for varor eller
tjanster.

Avser fordringen skadestand el-
ler annan liknande ersattning som
inte kan faststéllas utan sarskild
utredning, skall ranta betalas pa
forfallet belopp fran den dag som
infaller trettio dagar efter det att
borgendren har framstéllt krav pa
ersattning och lagt fram utredning
som med hansyn till omstandighe-
terna skdligen kan begéras av ho-

! Jfr Europaparlamentets och r&dets direktiv 2000/35/EG av den 29 juni 2000 om bekam-
pande av sena betalningar vid handel stransaktioner (EGT L 200, 8.8.2000, s. 35, Celex

32000L.0035).
2 Senaste lydelse 1991:858.
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ren & dock g skyldig att erlagga
rénta for tid innan kravet och ut-
redningen har kommit honom till
handa.

Oavsett vad som foreskrivs i
forsta och andra styckena utgar
ranta pa forfalen fordran senast
fran dagen for delgivning av anso-
kan om betalningsforelaggande
eller av stamning i ma om utgi-
vande av betalning.

Utan hinder av bestdmmelserna
i andra och tredje styckena utgar
ranta pd en fordran, som avser
skadestand med anledning av ett
uppsatligt brott och inte skall utges
som livranta, alltid frén den dag da
skadan uppkom.

| fal som avses i 2 § andra
stycket berdknas ranta for ar enligt
en rantefot som motsvarar det av
Riksgéldskontoret faststéllda, vid
varje tid gédlande diskontot med
tillagg av tva procentenheter.

| fall som avsesi 3 eller 4 § be-
réknas ranta for ar enligt en rante-
fot som motsvarar det av Riks-
galdskontoret faststallda, vid varje
tid gdllande diskontot med till&gg
av atta procentenheter. Om det vid
bestdmmande av skadestand med
anledning av personskada skall
avraknas formaner som utgar en-
ligt 5kap. 3§ 1 skadestandslagen
(1972:207), utgor dock tillagget
till diskontot for tiden till dess att
det har dutligt avgjorts vilka sa-
dana formaner som utgar endast
tva procentenheter.

% Senaste |ydel se 2000:183.
* Senaste |ydel se 2000:183.
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skyldig att betala ranta for tiden
innan kravet och utredningen har
kommit honom till handa.

Oavsett vad som foreskrivs i
forsta, andra och tredje styckena
skall réanta betalas pa forfallen
fordran senast fran dagen for del-
givning av ansbkan om betalnings-
foreldggande eler av stamning i
ma om utgivande av betalning.

Trots bestdmmelserna i tredje
och fjarde styckena skall ranta
betalas pa en fordran, som avser
skadestand med anledning av ett
uppsatligt brott och inte skall utges
som livranta, fran den dag da ska-
dan uppkom.

5§

| fal som avses i 2 § andra
stycket berdknas ranta for ar enligt
en rantefot som motsvarar den vid
varje tid gédllande referensrantan
enligt 9 8 med ett tillagg av tva
procentenheter.

68§

| fall som avsesi 3 eller 4 § be-
réknas ranta for ar enligt en rante-
fot som motsvarar den vid varjetid
gdllande referensrantan enligt 9 §
med ett tillagg av atta procenten-
heter. Om det vid bestdmmande av
skadestand med anledning av per-
sonskada skall avréknas formaner
som en skadelidande har ratt till
enligt 5kap. 38 1 skadestandsla-
gen (1972:207), utgor dock tillég-
get till referensréntan endast tva
procentenheter for tiden till dess
formanerna har dutligt faststéllts.

08§

Referensrantan enligt denna lag
faststélls for varje kalenderhalvar
genom sarskilt beslut av Riksban-



ken. Referensrantan skall motsva-
ra den ranta som Riksbanken till-
lampade vid den huvudsakliga
refinansi eringstransaktion som ge-
nomférdes narmast fore det kalen-
derhalvar under vilket rantan skall
galla, avrundad till narmast hégre
halva procentenhet.

1. Dennalag trader i kraft den 1 juli 2002.

2. Bestammelsen i 4 § andra stycket gdller inte for krav som framstallts
fore ikrafttradandet.

3. For berdkning av ranta som avser tid fore ikrafttrédandet galler dldre
bestdmmel ser.
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2.3

Fordag till lag om andring i lagen (1980:1102) om

handel sholag och enkla bolag

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 6 8§ lagen (1980:1102) om handels-
bolag och enkla bolag skall haféljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

For varje rakenskapsar skall en
bolagsman tillgodordknas dels
rénta pa den insats han hade kvar i
bolaget vid rakenskapsarets bor-
jan, dels ett skaligt arvode for sin
forvaltning av bolagets ange-
l&genheter. Réntan skall beréknas
enligt den rantefot som motsvarar
det av Riksgéldskontoret fast-
stéllda diskonto som gélde vid
rékenskapsarets borjan med tillagg
av tva procentenheter.

68"

For varje rakenskapsar skall en
bolagsman tillgodordknas dels
rénta pa den insats han hade kvar i
bolaget vid rakenskapsarets bor-
jan, dels ett skaligt arvode for sin
forvaltning av bolagets ange-
l&genheter. Réntan skall beréknas
enligt den rantefot som motsvarar
den av Riksbanken faststéllda refe-
rensranta enligt 9 8§ rantelagen
(1975:635) som géllde vid réken-
skapsarets borjan med ett tillagg
av tva procentenheter.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2002. | fraga om rakenskapsar som
inleds fore ikrafttradandet géller ddre bestammel ser.

! Senaste lydel se 2000:184.
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24 Fordag till lag om andring i lagen (1984:292) om

avtalsvillkor mellan ndringsidkare

Héarigenom foreskrivs' att 1 och 3 §§ lagen (1984:292) om avtals-
villkor mellan néringsidkare skall ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
18

Om ett villkor, som en naringsidkare stéller upp nar han ingar eller av-
ser att ingd avtal med en annan néaringsidkare, &r att anse som oskaligt
mot denne, kan Marknadsdomstolen forbjuda néaringsidkaren att i fort-
sdttningen stélla upp samma eller vésentligen samma villkor i liknande
fal. Ett sadant forbud kan ocksa riktas mot nagon som & anstalld hos

naringsidkaren eller mot nagon annan som handlar pa dennes vagnar.

Fragor om forbud tas upp efter
ansbkan. Sadan ansokan far goras
endast av en sammanslutning av
naringsidkare eller av en enskild
naringsidkare mot vilken det aktu-
ellaavtalsvillkoret har stéllts upp.

Forsta stycket galler aven vill-
kor som en myndighet eller ett
annat offentligt organ stéller upp
for ett avtal med en néringsidkare
enligt vilket denne skall tillhanda-
halla varor eller tjanster mot be-
talning.

38

Fragor om forbud tas upp efter
ansokan. En sddan anstkan far
goras endast av en sammanslut-
ning av ndringsidkare, av en annan
sammanglutning som har ett befo-
gat intresse av att foéretrada nar-
ingsidkare eller av en enskild nér-
ingsidkare mot vilken det aktuella
avtalsvillkoret har stallts upp.

Dennalag trader i kraft den 1 juli 2002.

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2000/35/EG av den 29 juni 2000 om bekam-
pande av sena betalningar vid handel stransaktioner (EGT L 200, 8.8.2000, s. 35, Celex

32000L.0035).
2 Senaste lydelse 1999:607.
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2.5
foretagshypotek

Fordag till lag om andring i lagen (1984:649) om

Harigenom foreslas att 2 kap. 5 § lagen (1984:649) om foretagshypo-

tek skall hafoljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

En borgend& som har féretags-
hypotek till sékerhet for sin ford-
ran har rétt att vid utmétning eller i
konkurs, med den foretradesréatt
inteckningen medfor enligt lag, fa
betalt for fordringen ur egendom
som omfattas av hypoteket intill
foretagshypoteksbrevets belopp. |
den man detta inte forslar har bor-
gendren rétt att fa betalt ur egen-
domen genom ett tillagg. Tilldgget
far inte Overstiga femton procent
av hypoteksbrevets belopp jamte
ranta pa detta belopp fran den dag
da egendomen utméttes eller kon-
kursansokan gjordes. Rantan be-
raknas for ar enligt en rantefot som
motsvarar det av Riksgal dskonto-
ret faststéllda, vid varje tid géllan-
de diskontot tkat med fyra pro-
centenheter.

5§t

En borgend& som har féretags-
hypotek till sékerhet for sin ford-
ran har rétt att vid utmétning eller i
konkurs, med den foretradesratt
inteckningen medfor enligt lag, fa
betalt for fordringen ur egendom
som omfattas av hypoteket intill
foretagshypoteksbrevets belopp. |
den man detta inte racker till har
borgendren rétt att fa betalt ur
egendomen genom ett tillagg.
Tillagget far inte Overstiga femton
procent av hypoteksbrevets belopp
jamte ranta pa detta belopp fran
den dag da egendomen utméttes
eller  konkursansbkan gjordes.
Rantan berdknas for ar enligt en
réntefot som motsvarar den av
Riksbanken faststdllda, vid varje
tid géllande referensrantan enligt
9§ rantelagen (1975:635) okad
med fyra procentenheter.

Har flera hypoteksbrev Gverlamnats som sakerhet for fordran och har
inteckningarna samma foretradesrétt eller géller de omedelbart efter var-
andra, skall bestammelserna i forsta stycket om hypoteksbrevets belopp
avse hypoteksbrevens sasmmanlagda bel opp.

Borgendrens rétt till betalning ur egendomen géller, &ven om fordring-
en har preskriberats eller inte har anmélts av borgendren efter kallelse pa

okanda borgenérer.

En borgenars rétt till betalning omfattar inte till&gget, om hypoteksbre-
vet utgor sékerhet for honom i andra hand.

Denna lag tré&der i kraft den 1 juli 2002. For berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet galler &ldre bestammel ser.

! Senaste lydelse 2000:185.
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2.6

Fordag till lag om andring i lagen (1992:72) om

koncessionsavgift patelevisionens och radions om-

ré&de

Hérigenom foreskrivs att 9 § lagen (1992:72) om koncessionsavgift pa
televisionens och radions omréde! skall ha féljande lydelse.

Nuvarande lydel se

Foreslagen lydelse

9 §?

Om det belopp som programféretaget har betalat for en viss period
Overstiger vad foretaget skall betala enligt 3 eller 4 a § eller enligt beslut
av Radio- och TV-verket eller domstol, skall det 6verskjutande bel oppet

betalas tillbakatill foretaget.

Ranta skall betalas pa belopp
som dterbetalas. Rantan berdknas
efter en rantesats motsvarande det
av Riksgdldskontoret faststéllda
diskonto, som gallde vid utgangen
av aret narmast fore det ar da éter-
betalningen &ger rum. Radio- och
TV-verket beslutar om ranta.

Ranta skall betalas pa belopp
som é&terbetalas. Rantan berdknas
efter en rantesats motsvarande den
av Riksbanken faststdllda referens-
ranta enligt 98 rantelagen
(1975:635) som gdllde vid utgang-
en av aret narmast fore det & da
aterbetalningen &ger rum. Radio-
och TV-verket bedutar om ranta.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2002. For aterbetalning fore ar 2003

gdler ddre bestdmmel ser.

! Senaste lydelse av lagens rubrik 2001:273.
2 Senaste lydel se 2001:273.
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2.7

Fordlag till lag om andring i 56lagen (1994:1009)

Harigenom foreskrivs att 3 kap. 4 § 56lagen (1994:1009) skall ha fol-

jande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i nagot annat fall fordelar
medel mellan réttsagare i ett skepp
eller skeppsbygge har en borgenar
rétt att for en fordran som & for-
enad med pantrétt i egendomen,
med den foretradesrétt inteckning-
en medfér enligt denna eller annan
lag, fa betalning ur medlen intill
pantbrevets belopp. | den man det-
tainte racker far borgendren betal-
ning ur medlen genom ett tillagg.
Detta far inte oOverstiga femton
procent av pantbrevets belopp
jamte réntan pa detta belopp fran
den dag da egendomen utméttes,
konkursansbkan gjordes eller de
medel som av nagot annat skal
skall fordelas sattes ned. Réntan
beréknas for ar enligt en rantefot
som motsvarar det av Riksgalds-
kontoret faststdllda, vid varje tid
gédllande diskontot tkat med fyra
procentenheter. Forandringar i
diskontot som intréffar efter upp-
réttandet av en sakagarforteckning
skall inte beaktas.

48

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i nagot annat fall fordelar
medel mellan réttsagare i ett skepp
eller skeppsbygge har en borgenar
rétt att for en fordran som &r for-
enad med pantrétt i egendomen,
med den foretradesrétt inteckning-
en medfor enligt denna eller annan
lag, fa betalning ur medlen intill
pantbrevets belopp. | den man det-
tainte racker far borgendren betal-
ning ur medlen genom ett till&gg.
Detta far inte dverstiga femton
procent av pantbrevets belopp
jamte réntan pa detta belopp fran
den dag da egendomen utméttes,
konkursansokan gjordes eller de
medel som av nadgot annat skél
skall fordelas sattes ned. Rantan
beréknas for ar enligt en rantefot
som motsvarar den av Riksbanken
faststéllda, vid varje tid gdlande
referensrantan enligt 98 rante-
lagen (1975:635) okad med fyra
procentenheter. Forandringar |
referensrantan som intréffar efter
uppréttandet av en sak-
agarforteckning skall inte beaktas.

Om flera pantbrev har 6verlamnats som pant fér en fordran och inteck-
ningarna har samma foretradesrétt eller géller omedel bart efter varandra,
skall bestdmmelserna i forsta stycket om pantbrevets belopp avse pant-

brevens sammanlagda bel opp.

En borgenérs rétt till betalning omfattar inte tillagget, om pantbrevet
har utmétts pa ansokan av borgendren eller om pantbrevet & pant-

forskrivet till borgendren i andra hand.

! Senaste lydel se 2000:187.
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1. Dennalag tréder i kraft den 1 juli 2002.

2. For ber&kning av ranta som avser tid fore ikrafttradandet géller dldre
bestdmmel ser. Har en sakagarforteckning uppréttats fore ikrafttrédandet,
gdler ddre bestdmmel ser.
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2.8 Fordag till lag om andring i lagen (1995:1571) om

Inséttningsgaranti

Harigenom foreskrivs att 13 § lagen (1995:1571) om inséttningsgaranti
skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
13§

Namnden skall arligen bestamma hur stort belopp varje ingtitut skall
betala i avgift. Avgiften skall betalas inom en manad fran dagen for be-
slutet.

Avgiften skall motsvara summan av institutets inséttningar till den del
de omfattas av garantin, multiplicerat med lagst 60 procent och hdgst 140
procent av det tal som tilldmpas enligt 12 § andra eller tredje stycket.
Avgiften skall bestdmmas med héansyn till institutets kapitaltack-
ningsgrad, beréknad enligt 2 kap. 1 8§ lagen (1994:2004) om kapital-
tackning och stora exponeringar for kreditinstitut och vardepappersbolag.

Drojsmalsranta skall tas ut pa Drojsmalsranta skall tas ut pa

avgifter som inte betalas i rétt tid,
om det inte finns sarskilda skél
mot det. Drojsmalsranta skall be-
réknas for ar enligt en rantefot som
motsvarar det av Riksgélds
kontoret faststdllda, vid varje tid
gdlande diskontot med tillagg av
atta procentenheter.

avgifter som inte betalas i rétt tid,
om det inte finns sarskilda skél
mot det. Drojsmalsranta skall be-
réknas for & enligt en rantefot som
motsvarar den av Riksbanken fast-
stéllda, vid varje tid gdllande refe-
rensréntan enligt 9 8 rantelagen
(1975:635) med ett tillagg av atta
procentenheter.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2002. FOr berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet géller @dre bestammel ser.

! Senaste lydel se 2000:815.
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3 Arendet och dess beredning

Europaparlamentet och Europeiska unionens rad antog den 29 juni 2000
direktivet (00/35/EG) om bekdmpande av sena betalningar vid handels-
transaktioner (direktivet om sena betalningar). Direktivet innehdler be-
stammelser om betalningsfrister och ranta, rétt till ersdttning for indriv-
ningskostnader, skyndsam handl&ggning vid myndigheter som behandlar
betalningskrav samt ogiltighet av och férbud mot grovt oskéliga betal-
ningsvillkor. Direktivet skall vara genomfért senast den 8 augusti 2002.

Direktivet om sena betalningar finns i bilaga 1 till denna proposition,
som innehaller forslag for att genomfora direktivet i svensk rét.

Som ett led i arbetet att genomféra direktivet utarbetades inom Justi-
tiedepartementet departementspromemorian Atgérder mot sena betal-
ningar (Ds 2001:56). | promemorian foresl as vissa lagandringar.

En sammanfattning av promemorian finns i bilaga 2. Promemorians
lagforslag finns i bilaga 3. En forteckning dver remissinstanserna finns i
bilaga 4. Remissyttrandena finns tillgangliga i Justitiedepartementet
(&rende Ju 2001/7397/L2).

Under arbetet med forsagen har 6verlaggningar hallits mellan foretra-
dare for ansvariga departement i de nordiska landerna. Vid 6verlégg-
ningarna har man sokt enas om hur direktivet bor tolkas och hur det
lampligen bor genomforas.

Lagradet

Regeringen beslutade den 31 januari 2002 att inhamta Lagradets yttrande
Over delagférdag som finnsi bilaga 5.

L agradets yttrande finns i bilaga 6. Regeringen har foljt Lagradets for-
slag. Lagradets synpunkter behandlas i avsnitt 6.2.4, 6.2.5 och 8.2 samt i
forfattningskommentaren.

| forhallande till lagradsremissens forslag har dessutom ett par rent re-
daktionella é&ndringar gjorts.

4 Innehallet i direktivet

Bakgrund och syfte

Direktivet om sena betalningar innehdler en rad bestammelser med det
gemensamma syftet att stavja dréjsma med betalningar. Arbetet inom
EU pa detta omrade har pagatt under flera ar. | en rekommendation den
12 ma 1995 uppmanade kommissionen mediemsstaterna att ta itu med
problemet med betalningsférseningar (se EGT L 127, 10.6.1995, s. 19).
Enligt kommissionens meddelande den 9 juli 1997 hade endast ett fatal
medlemsstater vidtagit ndgra atgarder samtidigt som den genomsnittliga
betalningstiden hade okat (se EGT C 216, 17.7.1997, s. 10). | kommis-
sionens meddelande sades darfor att ett forsdag om minimikrav pa natio-
nell lagreglering skulle laggas fram. Vid sidan av kommissionens arbete
har bade Europaparlamentet och Ekonomiska och Sociala kommittén
uppmanat till atgérder pa gemenskapsniva (se EGT C 211, 22.7.1996,
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s. 42 och CES 607/97, 29.5.1997, EGT C 287, 22.9.1997, s. 92). Kom-
missionen lade fram sitt forslag till direktiv den 25 mars 1998 (se EGT C
168, 3.6.1998 s. 13).

I motiveringen till kommissionens fordag ges en bild av omfattningen
av problemen med betalningsdréjsmal och de konsekvenser som dréjs-
malen for med sig. Dar framhdlls att betalningsdréjsmal ar en avgorande
orsak till att foretag gar i konkurs och att en tredjedel — i vissa lander
héften — av foretagen uppfattar betalningsdréjsmal som ett allvarligt
problem. Sarskilt sma och medelstora foretag anses lida av betalnings-
drojsmaen. | motiveringen papekas ocksa att det finns stora skillnader
mellan medlemsstaterna nér det galler betal ningspraxis och bestammel ser
om betalningsférseningar. Den genomsnittliga betalningstiden sags vara
mer an tre ganger langre i de sydeuropeiska landerna an i de nordiska.
Kommissionen anmérker att skillnaderna leder till snedvridningar av
konkurrensen som &r of érenliga med den inre marknaden.

Innehall

| direktivet om sena betalningar finns bestdmmelser om

— forutséttningar for och niva pa drojsmasranta (artikel 3.1 a—d),

— erséttning for indrivningskostnader (artikel 3.1 €),

— langre betalningsfrister for vissaavtal (artikel 3.2),

— ogiltighet av och forbud mot oskdliga betalningsvillkor (artikel
3.35),

— dtertagandeforbehdll (artikel 4) och

— tidsfrister for indrivning av obestridda fordringar (artikel 5).

Direktivet kan ses som ett atgardspaket mot betal ningsdréjsmal. Rétten
till en viss minimiranta vid betalningsdréjsma utgér en hornsten, en an-
nan ar rétten till erséttning for indrivningskostnader och en tredje & moj-
ligheten att ogiltigforklara sddana betalningsvillkor som & oskaliga for
borgenaren. Som komplement till dessa civilréttsliga bestémmelser galler
ocksa att medlemsstaterna skall sakerstélla att en borgenar kan erhdlaen
exekutiongtitel for en obestridd fordran inom en period av 90 dagar och
att oskaliga betalningsvillkor skall kunna forbjudas. Medlemsstaterna far
ha bestémmelser som i hogre grad gynnar borgenédrerna én vad bestam-
melsernai direktivet gor (artikel 6.2).

Tillampningsomr ade och definitioner (artiklarna 1 och 2)

Direktivet ar tillampligt pa betalningar som avser erséttning vid handels-
transaktioner (artikel 1). Med handelstransaktioner avses transaktioner
mellan foretag eller mellan foéretag och offentliga myndigheter som leder
till leverans av varor eler tillhandahdlande av tjanster mot erséttning
(artikel 2). Offentlig myndighet definieras som varje upphandlande myn-
dighet eller enhet enligt definitionen i direktiven om offentlig upphand-
ling, och foretag definieras som varje organisation som handlar inom sin
oberoende ekonomiska eller yrkesméassiga verksamhet &ven om den drivs
av en ensam person.

Direktivet ar alltsa inte tillampligt pa betalningar i konsumentforhal-
landen eller betalningar mellan myndigheter. Betalningar som avser an-
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nat an likvid for varor eller tjanster omfattas inte heller. | ingressen
namns som exempel betalningar enligt lagstiftningen om checkar och
vaxlar samt skadestand och forsakringsersattning (se punkt 13).

| direktivet definieras ocksa uttrycken sen betalning, atertagande-
forbehall, den rantesats som Europeiska centralbanken anvander for
sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner och exekutionstitel.

Rétt till dréjsmalsranta (artikel 3.1 a—d)

Direktivet ger en borgenar en rétt till dréjsmalsranta efter det att forfallo-
dagen har passerats. Har nagon forfallodag inte bestamts, har borgenaren
rétt till drojsmalsranta 30 dagar efter det att géldendren mottog en faktu-
ra. Direktivet innehdller ocksa bestammelser for vad som géller i vissa
sarskilda situationer, t.ex. om det & osdkert vid vilken tidpunkt gélden&a
ren mottog fakturan. Drojsmalsrantan skall vara den ranta som Europeis-
ka centralbanken anvander vid refinansieringstransaktioner, referensran-
tan, med ett tilldgg av minst gu procent (marginalen). Referensrantan
bestéams for ett halvar i taget. For l[ander som inte & med i tredje etappen
av EMU anvénds en motsvarande referensranta som faststélls av med-
lemsstatens centralbank.

Ersattning for indrivningskostnader (artikel 3.1 €)

Enligt direktivet skall en borgenar som haft relevanta kostnader for att
drivain betalning fa skalig ersattning for dessa. Direktivet ger mojlighet
for medlemsstaterna att ha schabloniserade erséttningsnivaer for indriv-
ningskostnader.

Undantag for vissa avtal (artikel 3.2)

Medlemsstaterna far tilldta en langre betalningsfrist, sextio dagar, for
vissa kategorier av avtal. Dessa avtal maste anges i nationell lag. Det
skall sakerstéllas att betalningsfristen inte dverskrids eller att en obliga-
torisk dréjsmalsranta utgar som vasentligt dverskrider den lagstadgade
rantan.

Oskaliga betalningsvillkor (artikel 3.3-5)

De bestammelser som tar sikte pa oskaliga betalningsvillkor & av bade
civilrattsig och néringsréttslig karaktér. Ett betalningsvillkor som &
grovt oskaligt mot borgendren skall antingen inte fa verkstéllas eller
medfora skadesténdsskyldighet for motparten. Det skall finnas lampliga
och effektiva medel for att férhindra att grovt oskaliga villkor anvands i
framtiden.

Atertagandeférbehall (artikel 4)

Direktivet innehaller en bestdmmel se om atertagandeforbehdll. Medlems-
staterna skall ha bestammelser som foreskriver att en séljare behdller rét-
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ten till varor som sdlts, nar sdljaren inte far betalt och ett &ter-
tagandeforbehdl har avtalats. Det stélls inga krav pa hur omfattande rét-
ten till dtertagande skall vara. Medlemsstaterna far ha bestammelser som
innebér att sdljaren i vissa situationer inte har rétt att ta tillbaka varan,
t.ex. om varan skall vidareforsidljas eller inférlivas i ndgon annan egen-
dom.

Indrivning av obestridda fordringar (artikel 5)

Medlemsstaterna skall se till att en borgenar kan fa en exekutionstitel
inom 90 dagar fran det att talan vacktes om fordringen & obestridd. Den
tid det tar att delge handlingar réknas inte in i tidsfristen, inte heller tids-
utdrakt som beror pa borgenéren, t.ex. i fal en ansbkan om en exeku-
tionstitel & ofullstandig.

5 Genomfdrande av direktivet

Ett EG-direktiv & bindande for medlemsstaterna med avseende pa det
resultat som skall uppnas men overldter & staterna att bestamma form
och tillvagagangssétt for genomforandet (se artikel 249 i EG-fordraget).
Det innebér att staterna inte & bundna av ordalydelsen eller systematiken
i ett direktiv om det avsedda resultatet kan uppnads med en annan orda-
lydelse eller systematik.

Direktivet om sena betalningar & en agard i syfte att genomfora den
inre marknaden. Gemensamt for sadana atgarder & att de syftar till att
underl&tta eller ta bort hinder for den gransdverskridande handeln inom
EU. Rent inhemska forhallanden tar direktivet inte sikte pa Det &r alltsa
mojligt att genomfora direktivet pa sa sétt att reglerna gors tillampliga
enbart pa gransdverskridande forhdllanden. Ett sadant tillvagagangsstt
har dock den stora nackdelen att det skapas tva parallella regelsystem.
Detta skulle gora regleringen svaréverskadlig och onddigt komplicerad.
Gemensamma regler for nationella och gransdverskridande forhallanden
ar darfor att foredra.

Direktivet om sena betalningar & ett s.k. minimidirektiv (se artikel
6.2). Som en utgangspunkt vid genomférandet av direktivet galler darfor
att medlemsstaterna far ha ett starkare skydd for borgenérerna an det som
direktivet ger. Daremot far de nationella reglernainte ge borgenarerna ett
sdmre skydd. Att direktivet syftar till att skapa en minimireglering inne-
bar att det finns goda forutsdttningar att genomfora reglerna pa ett sétt
som harmonierar med det existerande svenska regelverket pa omradet.

Som har namnts kan direktivet ses som ett atgardspaket mot sena be-
talningar. Direktivets bestammelser berdr flera rattsomraden, sasom all-
méan formogenhetsrdtt, processrétt, offentlig rdtt och marknadsrétt.
Svensk rétt pa dessa omraden uppfyller till stor del de krav som direk-
tivet stéller. Den naturliga utgangspunkten for att genomfora direktivets
bestdmmelser & darfor att gora de andringar som behdvs i de lagar och
andra forfattningar som redan i dag innehaller bestammelser pa de aktu-
ellaomradena.
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6 Ranta
6.1 En ny referensrénta
6.1.1 Referensranta for dr6jsmalsranta enligt rantelagen

Regeringens forsag: En referensrénta baserad pa Riksbankens repo-
ranta ersétter diskontot vid berdkning av dréjsmalsranta enligt rantela-
gen.

Promemorians for dlag 6verensstdmmer med regeringens.

Remissinstanserna tillstyrker fordaget eller lamnar det utan nagon
invandning. Sveriges riksbank anser att diskontot bor finnas kvar som
benamning pa den nya referensrantan.

Skalen for regeringens forslag: Enligt direktivet skall nivan pa
drojsmasrantan vara den rantesats som Europeiska centralbanken har
tillampat vid sin senaste huvudsakliga refinansieringstransaktion som
utfordes fore den forsta kalenderdagen av det aktuella halvaret, plus at-
minstone sju procentenheter (artikel 3.1 d). Darmed avses den réantesats
som anvands vid sidana transaktioner som gors till fast refinansierings-
rénta. Om en huvudsaklig refinansi eringstransaktion har genomforts ge-
nom ett forfarande med rorlig refinansieringsranta, skall denna rantesats
faststéllas genom héanvisning till den marginalrantesats som var resultatet
av transaktionen. Detta géller bade upphandling till enhetligt pris och
upphandling med rorlig ranta (artikel 2.4).

Vad direktivet beskriver & en sk. reporanta. Enligt direktivet skall
altsa referensrantan vid berékningen av nivan pa drojsmalsrantan vara
den beskrivna reporantan.

For stater som inte deltar i EMU:s tredje etapp (bl.a. Sverige) uttrycks
kravet i fraga om referensranta lite annorlunda. Referensrantan skall i
dessa lander vara den motsvarande ranta som faststélls av medlems-
statens centralbank. For Sverige skall den altsa vara en reporanta som
faststélls av Riksbanken.

Riksbankens reporanta anvands av banken vid refinansieringstransak-
tioner (&terkOpstransaktioner eller s.k. repor eller omvanda repor). Sada-
na transaktioner & ett slag av marknadsoperationer som Riksbanken
genomfor i syfte att dra in eler tillfora likviditet i banksystemet for att
darmed styra nivan pa dagslanerantan och i forlangningen paverka pris-
utvecklingen (inflationen). Riksbanken har sedan & 1994 tillampat ett
s.k. rantestyrningssystem for penningpolitiken.

Transaktioner mellan kunder hos finansinstituten skapar dagligen stora
dver- och underskott av likviditet hos instituten. Uppstar ett dverskott hos
ett finansinstitut, placeras detta normalt hos ett institut som har under-
skott. Alternativet till detta &r att aktorerna kan placera dverskott eller
|ana for att tacka underskott i Riksbanken till inlanings- respektive utl&
ningsrantan. Dessa placerings- och lanealternativ, de s.k. stdende facilite-
terna, sakerstaller att dagslanerantan altid ligger mellan Riksbankens in-
och utlaningsrantor. Nivan pa dagslanerantan paverkar nivan pa finansin-
stitutens in- och utlaningsrantor, som i sin tur har betydelse for aktivite-
ten i ekonomin och darmed for inflationen.
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For att styra dagsanerantan till en 6nskad niva anvéander sig Riksban-
ken av sk. repotransaktioner (fran engelskans repurchase agreement =
aterkOpsavtal). En repa &r ett avtal om forsaljning och dterkop av varde-
papper. Riksbanken genomfor repotransaktioner en gang i veckan. Né&r
Riksbanken koper vardepapper i repotransaktionen tillfors marknaden
likviditet, och da Riksbanken en vecka senare siljer tillbaka vardepappe-
ren till ett forutbestamt pris dras likviditet in fran marknaden. Den rénta
Riksbanken tillampar vid dessa transaktioner &r reporéntan, och den ut-
gor alltsa skillnaden i pris mellan kopet och aterforsdjningen. Genom
dessa operationer styr Riksbanken likviditeten i banksystemet sa att dags-
lanerantan ligger i paritet med reporantan. Nivan pa reporantan ligger
alltid mellan Riksbhankens in- och utlaningsrantor.

Den i detta sammanhang vasentliga slutsatsen &r att Riksbankens rénta
ar en ranta av det slag som direktivet forutsdtter. Den kan darfor anvan-
das som referensranta for bestammande av dr6jsmalsrantan for fordringar
som tacks av direktivet.

En fraga som bor stéllas & da om svensk lag maste andras pa den har
punkten. Enligt rantelagen (1975:635) & diskontot i dag referensranta
vid bestamning av dréjsmasrantan. Diskontot berdknas fyra ganger om
aret pa basis av de marknadsrantor som har gallt under det féregdende
kvartalet.

Medlemsstaterna far avvika fran regleringen i direktivet sa lange avvi-
kelserna &r till borgenérernas fordel. Det skulle altsa i och for sig vara
majligt att ha en annan referensrénta an reporantan. Diskontot beréknas
emellertid numera pa grundva av tidigare marknadsrantor, medan nivan
Pa reporantan ytterst styrs av de penningpolitiska malen. Diskontot kan
darfor mycket val komma att vara lagre an reporantan. Sa som diskontot
bestams i dag uppfyller det altsa inte direktivets krav pa en referensran-
ta. Riksbankens reporanta bor darfor enligt regeringen anvandas som
referensranta for berdkning av dréjsmalsranta for fordringar som omfat-
tas av direktivet.

Ett byte av referensranta enbart for sadana fordringar som omfattas av
direktivet skulle ledatill att olika dréjsmalsrantor kom att gélla for olika
fordringar. Exempelvis ranta pa fordringar mellan privatpersoner eller
konsumentfordringar skulle beréknas pa grundval av diskontot, medan
fordringar som avses i direktivet beréknades pa grundval av reporantan.
Ett sddant system skulle vara otympligt och skapa gransdragnings-
problem. Skillnaden i ranteniva skulle troligen vara marginell men
slumpmassig och omotiverad. Regeringen gor darfér bedémningen att
reporantan bor galla som referensrénta dven vid berékning av dréjsmals-
ranta som avser fordringar som faller utanfér direktivet.

Sist kan anmérkas att Sveriges riksbank foreslar att begreppet diskonto,
som ju & valkant och inarbetat, skall finnas kvar som benédmning pa den
nya referensrantan. Detta skulle emellertid gora att begreppet far en an-
nan innebord &an det tidigare haft. Aven om inneborden av begreppet i
och for sig har andrats forut, anser regeringen att det ar |lampligast att den
nyarantan inte kallas for diskonto.
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6.1.2 Referensrnta for ber8kning av andra slag av for fatt-
ningsenliga r antor

Regeringens forslag: En referensrénta baserad pa Riksbankens repo-
ranta ersatter diskontot &ven i andra sammanhang dér diskontot i dag
anvands som lagstadgad referensranta.

Promemorians for dlag 6verensstdmmer med regeringens.

Remissinstanserna tillstyrker forsaget eller lamnar det utan nagon
Invandning.

Skalen for regeringens fordag: Diskontot tjgnar som referensranta
aven i andra sammanhang &n vid berékning av dréjsmalsranta enligt ran-
telagen. Som exempel kan namnas berékning av avkastningsranta enligt
5 § rantelagen, ranta pa fordringar som &r forenade med pantrétt nar bor-
gendren far betalt genom ett tillagg enligt 6 kap. 3 § jordabalken, 2 kap.
5 § lagen (1984:649) om foretagshypotek eller 3 kap. 4 § g6lagen samt
rénta pa insatser enligt 2 kap. 6 § lagen (1980:1102) om handel sholag
och enkla bolag. Fragan infinner sig om diskontot bor erséttas av repo-
rantan som referensrénta dven vid berdkning av sadana andra forfatt-
ningsenliga rantor.

Diskontot har anvénts som lagenlig referensranta sedan rantelagen
tradde i1 kraft den 1 januari 1976. Dessforinnan anvandes fasta réntor.
Som exempel kan ndmnas 9 kap. 10 § handelsbalken som géllde drojs-
malsranta (" Betalar han g a foreskriven tid; galde sedan sex for hundrade
om daret”). Fordelen med att ha en referensranta som t.ex. diskontot &r
naturligtvis att lagenliga rantor anpassastill det radande rantel &get.

| andra sammanhang har diskontot anvants under betydligt léngre tid.
Benamningen diskonto kommer fran den tid da allménheten kunde bel &
na vaxlar i Riksbanken. Rantan kallades diskonto. Under efterkrigstiden
utgjorde diskontot den rénta som bankerna betalade for sina krediter i
Riksbanken. Krediter dver ett visst belopp gavs dock till en hogre ranta,
den sk. straffrantan. Genom diskontot och straffrantan paverkade Riks-
banken bankernasin- och utlaningsrantor.

Villkoren och formerna for bankernas upplaning i Riksbanken har for-
andrats med aren. N&r ranteregleringen avskaffades ar 1985, forsvann det
néra sambandet mellan Riksbankens nyckelrantor och marknadsréantorna.
Diskontot och straffrantan styrde emellertid fortfarande kostnaderna foér
bankernas kortfristiga 1&n i Riksbanken. Ar 1986 ersattes dessa réantesat-
ser av en rantetrappa. Darmed upphdrde diskontot att ha en gélvstandig
betydelse som penningpolitiskt instrument. En forandring av diskontot
har darefter snarast utgjort en anpassning till radande réantel ge.

Ar 1988 anmalde Riksbanken att man avség att avskaffa diskontot, ef-
tersom det inte langre hade ndgon penningpolitisk betydelse. Frégan be-
handlades i en departementspromemoria (Diskontot som referensranta,
Ds 1989:76). Diskontot hade dock sedan inforandet av rantelagen ar
1976 och darefter kommit att f& betydelse som referensranta for bestam-
ning av olika slag av réntor i forfattningar och avtal. Av den anledningen
gjordes beddmningen att det inte kunde avskaffas utan avsevarda negati-
va effekter. Systemet med diskonto behdlls darfor tills vidare.

Riksbanken bestamde & 1992 nya principer for faststallande av dis-
kontot. Detta skulle darefter faststéllas varje kvartal och berdknas som
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genomsnittet av de ndrmast foregaende kalenderkvartal dagligen notera-
de rantorna for sexmanaders statsskuldvaxlar och femariga statsobliga-
tioner, minskat med tva och en halv procentenheter och avrundat till
narmaste hel eller halv procentenhet. Ytterligare en foréndring skedde
den 1 juli 2000. Eftersom uppgiften att bestdmma och offentliggtra dis-
kontot inte langre hade nagot att géra med Riksbankens uppgifter i 6v-
rigt, flyttades uppgiften da over till Riksgaldskontoret (se prop.
1999/2000:50).

Vad som anforts visar att det knappast finns nagot savstandigt skal att
behdlla diskontot som lagenlig referensranta. Tvartom finns det anled-
ning att slopa diskontot, om eventuella negativa effekter av en sadan for-
andring kan bemastras utan stora problem. | ett 1&ge dar diskontots hu-
vudsakliga funktion som lagstadgad referensranta tas Over av en referens-
rénta baserad pa Riksbankens reporanta finns det uppenbarligen ska att
Overvéga om denna referensranta kan ersétta diskontot &ven i dvrigt. Det
skulle ge den positiva effekten att man dslipper arbetet med att faststélla
och offentliggtra tva referensrantor.

Flera omstandigheter talar &ven i 6vrigt mot att behalla diskontot som
en lagstadgad referensrénta vid sidan av en referensranta baserad pa re-
porantan. Ett system med olika referensrantor i olika forfattningar kan
leda till omotiverade skillnader i rantenivaer som i vart fall i teorin kan
vara betydande. Ett sadant system blir ocksa odverskadligt och svar-
begripligt.

En sérskild fraga & om ett byte av referensranta skulle ge upphov till
betydande férandringar i réantenivan. Nar det besl6ts att diskontot skulle
beraknas som ett genomsnitt av vissa marknadsrantor, bestamdes ocksa
att det skulle goras ett avdrag om 2,5 procent for att det nya diskontot
skulle hamna pa en niva motsvarande den gamla. Under den tid som dis-
kontot har faststéllts pa det sétt som i dag géller har det i stort sett alltid
legat ndgot 1&gre an reporantan. Vid nagra fatillfallen har diskontot legat
mer an tva procent under reporantan. Att ersatta diskontot med en repo-
rantebaserad referensranta kan darfor medféra vissa rantehdjningar. | de
sammanhang dér lagenliga referensrantor ar aktuella kan dock en sadan
h&jning inte anses vara av nagon storre betydel se.

Regeringens slutsats ar att reporantan framdeles genomgaende bor an-
vandasi stéllet for diskontot som referensréanta enligt 1ag.

Det kan till&ggas att for de fall dér en annan ranta &n diskontot utpekas
som referensranta saknas det anledning att géra ndgon andring, se t.ex.
24 § konsumentkreditlagen. | dessa fall har den angivna réntan anvants
for att den &r lamplig i just det sammanhanget.

6.1.3 Diskontot som referensrantai avtal och domar

Regeringens beddmning: Diskontot behdver inte bevaras av den an-
ledningen att det anvands som referensréanta i avtal, domar m.m. Fr&
gan om hur befintliga hanvisningar till diskontot skall tolkas bor inte
lagregleras. Regeringen avser att ytterligare dvervéga fragan om dis-
kontot bor behallas under en dvergangsperiod.

Promemorians beddmning dverensstammer med regeringens.
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De flesta av remissinstanserna delar bedémningen eller ldmnar den Prop. 2001/02:132

utan nagon invandning. Gota hovratt, Domstol sverket, Sverigs advokat-
samfund, Svenska |nkassoftreningen och Finansbolagens férening anser
att diskontot bor behdllas under en Gvergangsperiod. Stockholms tings-
ratt, Namnden for offentlig upphandling, Svenska Bankforeningen, och
Foretagarnas riksorganisation férordar en lagreglering av fragan om hur
befintliga hanvisningar till diskontot skall tolkas. Riksskatteverket anser
att det behovs ett klargorande av att hanvisningar till diskontot skall avse
den nyareferensrantan vid verkstallighet.

Skalen for bedomningen

Bor diskontot behallas som referensranta for avtal och domar?

Det &r vanligt att det pa andra stéllen an i forfattningar hanvisas till dis-
kontot for bestdmning av en ranta. Sarskilt i avtal torde ofta klausuler om
ranta hanvisa till diskontot. Aven i domar och bedut frdn myndigheter
kan hanvisningar till diskontot finnas. Fragan & om det finns anledning
att behdlla diskontot for dessa fall.

Nér det galler framtida avtal och domar torde det knappast finnas nagot
behov av diskontot. Det finns andra rantor, t.ex. Riksbankens reporanta,
som kan fylla den funktionen. For befintliga avtal och domar & Situa-
tionen ndgot annorlunda. Overgéngsproblem kan uppstd om verksam-
heten att faststalla diskonto upphoér.

Att diskontot forsvinner innebar en éndrad forutséttning for de existe-
rande avtal som hanvisar till diskontot for ranteberakning. Nagra remiss-
instanser anser att det darfor bor inforas en bestémmelse om att en sddan
hanvisning alltid skall avse referensréntan baserad pa reporéantan eller i
vart fal en bestdmmelse dér detta presumeras. En reglering av detta slag
for redan ingangna avtal skulle i och for sig forenkla tillampningen men
skulle samtidigt gripain i radande avtalsforhdlanden och bor undvikas,
inte minst med tanke pa att den skulle omfatta dven avtal inom affardli-
vet. Det synes inte heller finnas nagot storre praktiskt behov av en sadan
reglering. Fragan om hur avtal skall tolkas brukar |amnas at réttstilllamp-
ningen. Enligt regeringen talar ocksa i detta fall Gvervagande ska mot en
lagreglering. Liksom annars far alltsd avtalet i forsta hand tolkas med
utgangspunkt i parternas vilja. Detta lar regelmassigt leda till att den nya
referensrantan kommer att tillampas. Nagra kostsamma eller tidsddande
utredningar i tolkningsfragan torde det sdllan finnas anledning att gora.

Domar och besut som innehdler foreskrifter om ranta hénvisar ofta
till ett visst lagrum, t.ex. 6 § rantelagen. | dessafall uppstar i princip inga
problem vid ett byte av referensrénta. Om domen eller beslutet har avfat-
tats sa att det hanvisas till diskontot, t.ex. for betalning av dréjsmalsranta,
blir det i avsaknad av ett géllande diskonto fraga om att tolka denna fore-
skrift. Det saknas anledning att lagreglera just denna situation. Sannolikt
framstar det ocksa hér i allménhet som naturligt att tilldmpa domen eller
beslutet s att man i stéllet for diskontot anvander den ranta som ersatt
diskontot som referensranta, sarskilt nar hanvisningen till diskontot ater-
speglar en foreskrift med diskontot som referensrénta.
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Enligt regeringens bedomning kan dvergangsproblemen knappast mo-
tivera ett fasthallande vid en ranta som i évrigt har spelat ut sin roll. Slut-
satsen &r alltsa att verksamheten att faststélla diskonto bor upphora.

Det kan for ovrigt tilléaggas att den ranta som i dag kallas diskonto inte
ar det diskonto som rantelagen hanvisade till vid dess tillkomst. | prakti-
ken har sdledes referensrantan bytts tidigare.

Bor diskontot finnas kvar under en 6vergangsperiod?

Nagra remissinstanser forordar att diskontot faststélls under en Gver-
gangsperiod. Parterna skulle da fa tid att inrédtta sig efter den nya situa-
tionen och andrasinaavtal i de fall det framstar som lampligt.

Det finns dock problem med tva olika parallellt existerande referens-
rantor. Bland annat kan tveksamheter ibland uppsta om vilken referens-
ranta som skall tillampas i det enskilda fallet. Detta problem kan galla
bade for gamla och nya avtal. En ordning med tva referensrantor kan
ocksa innebéra 6kade kostnader for borgendrer som hanterar stora mang-
der likartade rantefordringar. En kortare 6vergangsperiod skulle inte hel-
ler helt 10sa eventuella svarigheter att tolka hanvisningar till diskontot i
avtal och domar, eftersom hanvisningar till diskontot kommer att finnas
kvar under 6verskadlig tid. Det framstar alltsd som tveksamt om det &r
lampligt med en dvergangsperiod. Regeringen avser dock att ytterligare
overvéga fragan innan dutlig stéllning tas. Uppgiften att faststélla dis-
kontot & inte reglerad lag utan i férordningen (1996:311) med instruk-
tion for Riksgaldskontoret (se 2 § fjarde punkten).

6.1.4 Offentliggérandet av refer ensrdntan

Regeringens fordag: Riksbanken skall faststdlla och offentliggora
nivan pa referensrantan och under vilken period den skall gélla.

Promemorians for slag 6verensstdmmer med regeringens.

Remissinstanserna tillstyrker forsaget eller lamnar det utan nagon
invandning. Sveriges riksbank anser dock att Riksgaldskontoret bor fast-
stélla och offentliggdra referensréntan.

Skéalen for regeringens forslag: Direktivet innehdller inga bestam-
melser om hur referensrantan skall faststéllas och offentliggdras. Som
namnts galler i dag att Riksgaldskontoret faststéller diskontot. Detta sker
fyra ganger om dret, varvid beslutet offentliggors i Riksgaldskontorets
forfattningssamling (se 2 8 fjarde punkten férordningen [1996:311] med
instruktion for Riksgaldskontoret). Informationen finns ocksa pa Riks-
gadskontorets hemsida.

Den ranta som enligt forslaget kommer att gédla som referensranta ar
en ranta som redan i dag bestams av Riksbanken. Det hindrar i och for
sig inte att Riksgaldskontoret, som I6pande far underréttelser om nivan
pa reporantan av Riksbanken, skulle kunna faststélla och offentliggéra
referensrantan. Som Riksbanken papekar ligger uppgiften att faststalla en
referensranta utanfor Riksbankens huvudsakliga arbetsuppgifter. Refe-
rensrantan baseras dock pa en ranta som tillhandahdlls av national-
bankerna och i andra medlemsstater lar uppgiften komma att laggas pa
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landets nationalbank. For en utomstaende framstar det darfor som natur-
ligt att Riksbanken faststéller och offentliggor referensréntan. Regering-
en anser att 6vervagande skal talar for att Riksbanken far uppgiften.

Den ranteniva som skall géla enligt direktivet skall faststéllas tva
ganger om dret, att galla for det kommande halvaret. For att ingen tvek-
samhet skall uppkomma bor Riksbanken faststélla och offentliggora refe-
rensrantan genom sarskilda beslut tva ganger om aret. De narmare for-
merna for hur detta skall ske bor bestdmmas av Riksbanken.

6.2 Ranta vid sena betalningar

6.2.1 Direktivets och rantelagenstillampningsomr ade

Direktivets reglering om réanta vid sena betalningar (dréjsmasranta) be-
star av bestammelser om forutsattningarna for dréjsmalsranta, tidpunkten
for nar dréjsmalsranta borjar 10pa och nivan pa dréjsmalsrantan. Motsva-
rande bestammelser finns i rantelagen. Till stor del uppfyller dessa be-
stammelser direktivets krav, dvs. bestdmmelserna ger borgenaren det
skydd som direktivet kréver. Pa ndgra punkter skiljer sig dock regelver-
ken &t pa ett sadant sétt att andringar maste goras for att direktivets krav
skall uppfyllas. Det géller delsvilken referensrénta som skall anvéndas,
dels forutsdttningarna for att dréjsmalsranta skall borja [6pa och dels be-
talningsfristen nar forfallodag inte har bestamtsi forvag.

Det & naturligt att dessa andringar gors i rantelagen. Direktivet och
rantelagen har dock inte samma tillampningsomrade. Direktivet galler
betalningar som avser likvid for varor eller tjanster mellan foretag eller
mellan foretag och myndigheter (handelstransaktioner). Rantelagens till-
lampningsomréde &r betydligt bredare an direktivets. Lagen &r tillamplig
pa ala penningfordringar pa formdgenhetsréttens omréde och omfattar
t.ex. fordringar pa grund av konsumentkop och fordringar som inte avser
ersattning for varor eller tjanster. Vid genomférandet av direktivets be-
stammel ser far alltsa stéllning tastill om andringarna bor tréffa dven and-
ra fordringsférhdlanden an sddana som har sitt ursprung i handelstrans-
aktioner enligt direktivets definition eller om sarbestdmmelser bér info-
ras.

Savitt gdler fragan om vilken referensranta som skall anvéandas har
fragan om tillampningsomradet diskuterats ovan i avsnitt 6.1.1. Slut-
satsen var att den nya referensrdntan bor anvandas for berékning av
dréjsmalsranta aven for fordringar som faller utanfor direktivets tillamp-
ningsomrade.

6.2.2 Ratten till dr 6jsmalsranta

Regeringens bedémning: Rantelagen uppfyller direktivets krav i fra
gaom rétt till drojsmasranta.

Promemorians beddmning dverensstammer med regeringens.
Remissingtanserna delar bedomningen eller 1amnar den utan nagon
invandning.
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Skalen for regeringens bedémning

Borgenarens ratt till drojsmalsranta

Enligt direktivet skall medlemsstaterna sékerstédlla att en borgenér & be-
réttigad till dr6jsmalsrénta om han har fullgjort sina avtal senliga och lag-
enliga skyldigheter och inte har mottagit det forfallna beloppet i tid (arti-
kel 3.1 c). Det skall dock inte gélla om géldendren inte & ansvarig for
dréjsmalet.

En forutséttning for att borgenadren skall ha rétt till dréjsmalsranta en-
ligt direktivet ar alltsa att han har fullgjort sina skyldigheter enligt avtal
och lag. De skyldigheter som borgendren har i detta ssmmanhang &r i
huvudsak, med tanke pa direktivets tillampningsomrade, att leverera va-
ror och utfora tjanster. Nar skyldigheterna har fullgjorts och en forfallen
fordran inte har betalatsi tid, har borgenéren rétt till drojsmalsranta.

Rantelagen ger borgendren rétt till drojsmalsréanta om galdendren inte
har betalat forfallet belopp i tid. | detta ligger ocksa att borgenaren skall
ha uppfyllt sina skyldigheter enligt lag och avtal. Har han inte gjort det,
ar ju beloppet inte forfallet till betalning. | detta avseende skiljer sig sdle-
des inte direktivets och rantel agens bestammel ser &t.

En tvingande eller dispositiv ratt?

Ordalydelsen i den aktuella bestammelsen i direktivet kan leda tanken till
att borgendrens rétt till ranta & ovillkorlig om férutsdttningarna ar upp-
fyllda. Det skulle da inte vara mgjligt att avtala bort ratten till drojs-
malsranta. Men sakliga skél talar for att bestammel sen anda bor uppfattas
pa det sittet att borgendren enbart skall ha en dispositiv rétt till ranta. En
tvingande regel skulle namligen kommai konflikt med jdmkningsregeln i
artikel 3.3 (se avsnitt 8.1). Om bestammelsen var tvingande, skulle en
klausul om att ingen dr6jsmalsranta skall utga vid drojsmal vara ogiltig i
sig. Eftersom det saknas bestammelser i direktivet om vad som skall gél-
lai stallet i fraga om ranta vid dréjsmal, skulle sannolikt den lagenliga
rantan tillampas. Ett avtalsvillkor om att drojsmalsrantainte skall utga far
ofta anses vara grovt oskadligt mot borgendren. Det gor att &en jamk-
ningsregeln blir tillamplig. Enligt dessa bestdmmelser kan domstolen
bestamma skaliga betalningsvillkor som avviker fran de lagenliga, t.ex.
en lagre dréjsmasranta an den lagenliga. En tvingande bestdmmelse om
rétt till drojsmalsranta skulle altsa inte harmoniera med jamkningsre-
geln.

Av direktivets systematik foljer darfor att bestammelsen om drojs-
malsrénta bor anses tillforsakra borgendren en dispositiv rétt till ranta
men alltsd inte en tvingande sadan rétt. Ocksa pa denna punkt dverens-
stammer rantelagen med direktivet.

Undantag fran ratten till dr6jsmalsranta

Helt undantagsl s &r inte borgenarens rétt till dréjsmalsranta enligt direk-
tivet. Rétten till ranta géller, som ndmnts, inte om gadenéren inte & an-
svarig for dréjsmalet. Vilka situationer man narmare syftar pa, déar galde-
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néren inte kan hdllas ansvarig, framgar inte av bestammel sen. Rantelagen
innehdler en liknande bestammelse om begransning av borgenarens réatt
till dréjsmdsranta. Eftersom direktivet ger borgendrerna ett s.k. minimi-
skydd, far undantaget fran borgenarens rétt till rantainte vara mer omfat-
tande &n vad direktivet ger utrymme for.

| réantelagen ges en mojlighet att utifran en skalighetsbedomning jamka
en ranta (8 8). Det géller om géldendren har varit forhindrad att betala i
tid pa grund av sjukdom, arbetsloshet eller annan liknande omstandighet
som han inte har kunnat rada 6ver. Jamkningsmojligheten &r framst av-
sedd att tilldmpas nar gadldendren &r en privatperson. | motiven sags att
jamkning skall kunna ske bara vid sadana fall da en underldtenhet att
betala beror pa sjukdom eller annan genomgripande personlig handel se.
Om galdenédren &r en foretagare, bor jamkning normalt komma i fraga
bara betraffande privata skulder. For sméforetagare ségs det emellertid
att det ndgon gang kan finnas anledning att jamka dven ranta pa andra
skulder (se prop. 1986/87:72 s. 19).

Mojligheten att jamka rétten till dréjsmasranta i forhdlanden mellan
naringsidkare & alltsa liten. Den maste bedomas vara klart mer be-
gransad &n direktivets undantag och salunda mer formanlig for borge-
naren. Jamkningsregeln i rantelagen ligger darfor va inom direktivets
ram.

6.2.3 Fran vilken dag skall dr 6jsmalsrénta betalas?

Regeringens forslag: Néar forfallotiden inte & avtalad, skall drojs-
malsréntan betalas fran den dag som infaller trettio dagar efter det att
borgenaren har avsant en rakning eller pa nagot annat st framstallt krav
pa betalning. Denna frist skall gélla aven for ranta pa fordringar som av-
ser skadestand.

Promemorians for dag dverensstdmmer med regeringens.
Remissinstanserna tillstyrker fordaget eller lamnar det utan nagon
invandning.

Skéalen for regeringensférdag

Nar forfallotiden ar avtalad

For de fall daen forfallodag eller betalningsperiod har faststéllts i avtalet
skall medlemsstaterna sakerstélla att drojsmalsranta skall betalas fran
dagen efter forfallodagen eller betalningsperioden (artikel 3.1 @). Med
betalningsperiod avses en tidsperiod under vilken galdendren skall full-
gora betalningen. Detta kan ske i form av flera delbetalningar under per-
ioden.

Enligt rantelagen gdller att rantan borjar 16pa fran forfallodagen. Om
betalning skall ske genom delbetaningar, utgar dréjsmalsranta nér del-
betalningen har forfallit till betalning (3 8). Bestammelserna i rantelagen
& alltsd mer gynnsamma for borgendren an direktivets krav. Det finns
ingen anledning att éndra pa rantelagens bestammelser i dessa avseen-
den.

Prop. 2001/02:132

29



Nar forfallotiden inte ar avtalad

Direktivet har en sarskild reglering som behandlar situationen nér for-
fallodag eller betalningsperiod inte har faststéllts i avtalet (artikel 3.1 b).
Enligt huvudregeln skall dréjsmalsranta betalas trettio dagar efter den
dag da géadenaren mottog en faktura eller en likvardig begaran om betal-
ning (punkt 1). Om det rader osdkerhet om dagen for mottagande av fak-
turan, skall ranta utga trettio dagar efter dagen for mottagande av varorna
eller tjansten (punkt 2). Om géldenaren mottar fakturan eller en likvérdig
begaran om betalning innan varorna eller tjansten mottagits, skall ranta
utga trettio dagar efter mottagandet av varorna eller tjansten (punkt 3).
Om dlutligen varorna eller tjansten skall godkannas eller kontrolleras
enligt avtalet eller enligt lag och galdenaren mottar fakturan eller en lik-
vardig begédran om betalning tidigare, skall ranta utga trettio dagar efter
den dagen da kontrollen sker (punkt 4).

Galdendren far alltsa enligt direktivet trettio dagar pa sig att betala ef-
ter det att

— fakturan mottagits,

—varorna eller tjansten mottagits eller

—varorna eller tjansten godkénts eller kontrollerats enligt avtal eller
lag, beroende pa vilket som sker senast.

Ungefar motsvarande bestammelse finns i rantelagen. Rénta utgar pa
forfallen fordran som inte betalas i tid fran den dag som infaller en ma-
nad efter det att borgendren har avsant rakning eller pa nagot annat sétt
framstéllt krav pa betalning av bestamt belopp med angivande att under-
|atenhet att betala medfor skyldighet att utge ranta (4 § forsta stycket).
Gdaldendren &r inte skyldig att erl&gga ranta for tid innan rakningen eller
kravet har kommit honom till handa.

Tidpunkten for nar dr6jsmalsranta borjar [6pa enligt huvudregeln i ran-
telagen &r alltsa den dag da borgenéren har avsant fakturan eller pa nagot
annat sétt framstéllt kravet, medan motsvarande tidpunkt i direktivet ar
den dag da galdendren har mottagit kravet. Frégan om vilken tidpunkt
som bor gélla behandlades i motiven till rantelagen (se prop. 1975:102 s.
86 f.). Som skal for att |ata tidpunkten for avsandandet vara avgorande
angavs att det finns praktiska svarigheter for borgenaren att visa nar mot-
tagande har skett och att en regel om mottagningstillfalet skulle avvika
fran den praxis som f.n. alméant géler vid utsindande av rakningar och
som innebédr att betalningsfristen |6per fran rakningens datum. Det finns
inte anledning att nu franga den bedémningen. Eftersom rantelagens be-
stammelse alltsa & mer formanlig for borgenaren an vad direktivet kré-
ver, behdver bestdmmel sen inte andras.

| direktivet har betalningsfristen innan dréjsmalsréanta borjar [6pa be-
stamts till, som langst, trettio dagar. Motsvarande frist enligt réntelagen
ar en manad (4 8). | det fordag till rantelag som remitterades till Lagra-
det foreslog regeringen att fristen skulle vara trettio dagar, vilket var den
gangse fristen i affarssammanhang. Pa Lagradets inrédan andrades dock
fristen till en manad, eftersom det ansags béttre Gverensstdmma med de
principer som almant galer fér angivande av frister i lagtext och be-
stammelsen skulle gélla &en utanfor affardivet (se prop. 1975:102
s. 155 och 202 f.). Nér det galler fordringsforhallanden pa det omrade dar
direktivet ar tillampligt, dvs. inom affardivet, kan manadsfristen inte
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behdllas. Att bestdmma en annan, kortare, frist &n den trettiodagarsperiod
som direktivet stéller som maximigrans, t.ex. fyra veckor, ar inte motive-
rat. Det géller sérskilt som trettiodagarsfristen fortfarande torde vara van-
lig inom affardivet. For att undvika tva sa snarlika frister som en trettio-
dagarsfrist for fordringar inom affarslivet och en manadsfrist for andra
fordringar anser regeringen att trettiodagarsfristen bor gala generellt.
Den bor alltsa galla ocksa for fordringar som inte omfattas av direktivet,
t.ex. konsumentfordringar och fordringar mellan privatpersoner, och
aven for fordringar pa skadestand (4 § andra stycket).

6.2.4 En automatisk ratt till drdjsmalsranta

Regeringens fordag: | fordringsférhdlanden mellan néringsidkare
skall det inte behtva anges att underldtenhet att betala medfor skyl-
dighet att betala ranta. Detsamma skall gélla nar en naringsidkare har
en fordran pa en myndighet eller ett annat offentligt organ som avser
betalning for varor eller tjanster.

Promemorians for slag 6verensstammer i huvudsak med regeringens.

Remissinstanserna tillstyrker forslaget eller lamnar det utan nagon
invandning.

Skalen for regeringens fordag: Enligt direktivet borjar rénta |6pa ef-
ter det att betalningsfristen gatt ut utan att det kravs nagon atgard fran
borgendren (artikel 3.1 b). Enligt rantelagen krévs daremot, for att rénta
skall borja l0pa, att det i en betalningsanmodan anges att dréjsma med
betalning medfor skyldighet att betala rénta (4 § forsta stycket).

Kravet pa borgendren att i en betalningsanmodan ange att ranta borjar
|6pavid drojsmal kan inte behdllas nar det géller fordringar som omfattas
av direktivet (handel stransaktioner).

Bestammelsen i réntelagen & generell och omfattar &ven t.ex. konsu-
mentfordringar och fordringar mellan enskilda. Till skillnad mot vad som
gdller i affardivet torde det i fordringsforhdllanden utanfor affardivet
vararelativt vanligt att drojsma sranta inte krévs. En regel om automatisk
ranta skulle inte vara lamplig i fordringsférhdlanden mellan privat-
personer eller nar det gdler fordringar mot konsumenter. Kravet pa
upplysning om réantai en betalningsanmodan bor alltsa i princip behdllas
for de fordringar som inte omfattas av direktivet.

Direktivet géller fordringar pa betalning for varor eller tjanster. Nar det
galler fordringsforhalanden mellan néringsidkare saknas det skal att be-
gransa bestammelsen till att omfatta endast sadana fordringar. | forhal-
landen mellan néringsidkare torde det i allménhet vara normalt att
dréjsmalsranta utgar, och en avgransning skulle ge upphov till onddiga
gransdragningsproblem. Savitt géller fordringar pa det allménna nar det
almanna inte agerar som néringsidkare &r situationen annorlunda. Direk-
tivets bestammel ser & anpassade for affardivet. Det almannas verksam-
het spanner Over ett stort omrade, och fordringar pa det allménna kan
vara av vitt skilda slag. | vissafall kan en regel om automatisk rénta vara
olamplig. For fordringar pa det allmanna bor darfor regeln om automa-
tisk rénta begransas till att gélla fordringar som avser betalning for varor
eller tjanster, dvs. i enlighet med direktivets krav.
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offentliga organ ingen begransning i fraga om vilka borgenarer som skul-
le ha en automatisk rétt till ranta. Som Lagradet har forordat bor dock
aven betréffande dessa fordringar en begransning lampligen goras till
naringsidkare.

6.2.5 Nivan pa dr&jsmalsrantan

Regeringens bedémning: Den lagstadgade drojsmasrantan skall
aven fortsattningsvis vara referensréntan med ett tillagg av atta pro-
centenheter.

Promemorians beddmning dverensstdmmer med regeringens.

Remissingtanserna delar bedomningen eller 1amnar den utan nagon
invandning. Juridiska fakutetsnamnden vid Lunds universitet anser dock
att ett tillagg av gu procent ar tillrackligt.

Skalen for regeringens bedomning: Enligt direktivet skall réntenivan
for dréjsmalsrantan vara summan av den reporéanta som beskrivs (refe-
rensrantan) och aminstone sju procentenheter, savida inte annat anges i
avtalet (artikel 3.1 d). Drojsmasrantan skall alltsa besta av referensréantan
och ett tillagg.

Enligt motsvarande bestammelse i réntelagen &r tillagget vid berdkning
av drojsmalsranta atta procentenheter (6 8). Tillagget ar alltsa tillrackligt
stort for att uppfylla direktivets krav.

Som Lagradet har pdpekat innebér ett byte av referensranta fran dis-
kontot till reporantan i praktiken att dréjsmalsrantan blir hdgre én den
annars skulle ha varit (f.n. & diskontot 1,5 procent och reporantan 3,75
procent). Det kan darfér dvervagas om tillagget bor minskas till de gu
procent som direktivet féreskriver. Diskontot berdknas numera som ge-
nomsnittet av vissa marknadsrantor med ett avdrag av tva och en halv
procent. Avdraget gjordes for att diskontot skulle hamna pa samma niva
som tidigare. Sedan det nya berdkningsséttet infordes har emellertid
skillnaden mellan marknadsrantorna och den penningpolitiska styrrantan
minskat betydligt. | forhdllande till dagens rantenivaer kan alltsa avdra-
get ségas vara alltfor stort och diskontot déarmed for [agt i forhallande till
vad som géllde tidigare och vid rantelagen tillkomst. Hade diskontot fort-
sait att faststéllas enligt de principer och forutséttningar som géllde vid
rantel agens tillkomst, skulle diskontot sannolikt ha varit i niva med repo-
rantan. | de sammanhang dér lagenliga rantor som bygger pareferensran-
ta anvands l&r den skillnad i ranteldge som bytet av referensranta kan
antas ge upphov till knappast vara av ndgon avgorande betydelse. Med
hansyn till detta gor regeringen beddmningen att skillnaden i réantelage
inte motiverar att storleken patillagget andras.

En annan fraga & om ett tillagg pa &tta procent anda & for hogt, sar-
skilt i tider nar rantelaget i Ovrigt ar |agt. For att komma tillrétta med
problemet att tillagget uppfattas som alltfor hogt — eller 1&gt — beroende
pa vilken niva referensrantan har skulle dven tillagget behdva goras ror-
ligt. En sadan kontruktion &r dock inte mojlig enligt direktivet, i vart fall
inte fullt ut. | dagens lage kan ett tilldgg pa su procent visserligen tyckas
vara tillrackligt som kompensation och pétryckningsmedel, men detta ar
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till gget.

6.2.6 M §jlighet att for vissa kategorier av avtal foreskriva lang-
retidsfrister for betalning

Regeringens beddmning: Det saknas skd att infora forfattnings-
bestammel ser om langre betalningsfrister for vissa kategorier av ford-
ringar.

Promemorians bedémning 6verensstammer med regeringens.

Remissingtanserna delar bedomningen eller 1amnar den utan nagon
invandning.

Skalen for regeringens bedomning: Medlemsstaterna kan for vissa
kategorier av avtal faststélla den tidsfrist efter vilken rénta skall betalas
till hogst 60 dagar (artikel 3.2). Det géller under férutséttning att med-
lemsstaterna antingen hindrar avtalsparterna fran att overskrida denna
tidsfrist eller faststéller en obligatorisk hogre réntesats som vésentligt
overskrider den lagstadgade réantan. Detta &r alltsa en mdjlighet att avvika
fran den trettiodagarsfrist som annars géller (jfr artikel 3.1 b).

Nagot behov for svensk del av att lagstifta om langre betalningsfrister
betréffande vissa typer av avtal torde inte finnas. Parterna har ju mgjlig-
het att gdlva komma Overensi avtalet om en senarelagd forfallodag, om
det skulle finnas behov av en langre betalningsfrist.

7 Erséttning for indrivningskostnader

Regeringens beddmning: Direktivets krav att borgenéren skall ha ratt
till skalig erséttning for indrivningskostnader & uppfyllda genom re-
dan befintliga bestammel ser.

Promemorians beddmning dverensstdmmer med regeringens.

De flesta av remissinstanserna delar bedomningen eller |&mnar den
utan ndgon invandning. Nagra av dem menar att direktivet bor foranleda
vissa &ndringar. Finansbolagens forening och Sveriges Inkassoorganisa-
tion anser att schablonerséttningar for indrivningskostnader bor differen-
tieras i forhdlande till skuldens storlek. Sveriges Inkassoorganisation
och Foretagarnas Riksorganisation anser att det bor inféras ersdttnings-
majligheter for processkostnader hos kronofogdemyndigheten.

Skélen for regeringens beddmning

Regleringen i direktivet

Enligt direktivet skall borgendren ha rétt till ersdttning for vissa indriv-
ningskostnader (se narmare nedan). Enligt svensk lag har borgenérerna
redan i dag — till skillnad fran vad som géller i manga andra medlems-
stater — en relativt omfattande rétt till erséttning for sadana kostnader. |
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gdva verket ligger de nordiska medlemsstaternas reglering i stor ut-
stréckning till grund for direktivets bestammelse 1 denna del. Sverige
horde till de stater som i forhandlingarna om direktivet starkt fore-
sprakade en bestammelse om rétt till erséttning for indrivningskostnader.

Medlemsstaterna skall sakerstdlla att, utom i de fall da galdenaren inte
ar ansvarig for dréjsmalet, borgenaren skall ha rétt till skalig erséttning
for ala relevanta indrivningskostnader som han har &dragit sig till foljd
av gdldendrens sena betalning (artikel 3.1 €). Indrivningskostnaderna
skall sta i 6verensstammelse med principerna om Oppenhet och propor-
tionalitet nar det géller skulden i fraga. Med iakttagande av dessa princi-
per far medlemsstaterna faststélla hdgsta belopp for indrivningskostnader
for skulder av olika storlek.

Kostnaderna skall alltsd vara relevanta och orsakade av betalnings-
dréjsmalet. Kravet pa att kostnaderna skall vara relevanta far ses som en
viss inskrénkning i borgendrens rétt till ersdttning. Rétten till ersdttning
torde altsa galla bara for kostnader som &r betydelsefulla i samman-
hanget.

| stort sett bor kostnader for inkasso, réttegangar och utsokning om-
fattas av bestdmmel sen. Kostnader for fakturering faller déremot utanfor.
Det géller redan pa grund av att detta inte & en kostnad som orsakas av
nagot betal ningsdréjsmal. Kostnader for paminnelser kan visserligen s&
gas vara orsakade av ett betalningsdréjsmal men kan knappast anses vara
en indrivningskostnad i direktivets mening. Avsikten med en paminnelse
& ju att géldendren gdlv, utan patryckning, skall betala fordringen. Det
& da knappast fraga om indrivning (engelska: recovery). Paminnelse-
kostnader far sdlunda anses falla utanfér begreppet indrivningskostnader.
En borgenar kan ansbka om att en galdendr forsatts i konkurs i syfte att
utdva patryckning for att fa betalt for sin fordran. Det egentliga syftet
bakom borgenérers rétt att ansdbka om galdenédrers forsattande i konkurs
& emellertid att borgendren skall kunna bevaka sin rétt i forhallande till
andra borgenédrer nar géldenédren & insolvent. Darfor kan aven borgené-
rer vars fordringar inte har forfallit till betalning ansdka om konkurs.
Kostnader som en borgenédr har haft for att ansbka om en galdenérs for-
séttande i konkurs bor altsa inte heller anses vara indrivningskostnader
enligt direktivet.

Sammanfattningsvis maste nationell rétt innehdlla regler som ger bor-
gendren rétt till ersdttning for inkassokostnader, rattegangskostnader
och utsokningskostnader.

I nkassokostnader

Regler om erséttning for inkassokostnader finns i lagen (1981:739) om
erséttning for inkassokostnader m.m. Erséttning utgar for krav rérande
skulden, om kravbrev som har utformats pa ett sddant sitt som anges i
5 § inkassolagen (1974:182) har lamnats Gver eller sants till galdenéren.
Erséttning utgar ocksa for uppréttande av en fullstandig plan for amorte-
ring av dterstaende del av skulden, om planen har tillkommit i samrad
med galdendren samt har satts upp skriftligt och [&mnats 6ver eller sants
till gédldenaren (3 8). Ersattningsskyldigheten géller dock endast om kost-
naderna har varit skadligen pakallade for att ta tillvara borgenérens rétt
(4 § forsta stycket). Erséttningen ar schabloniserad (se 4 § andra stycket
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stycket och férordningen [1981:1057] om ersattning for inkassokostnader
m.m.).

Réattegangskostnader

Fordringar kan drivas in genom att borgenéren ansoker om betalnings-
forelaggande (summarisk process). Ersattning for kostnader i den sum-
mariska processen utgar om ett utslag meddelas. Erséttning utgar for eget
arbete och for arvode till ombud eller bitrade, i regel enligt schablon,
samt for vissa kostnader (se 1 och 3 88 forordningen [1991:340] om er-
séttning for kostnader i mal om betalningsforel aggande eller handréack-
ning hos kronofogdemyndighet).

Det ar ocksa majligt for borgendren att vanda sig direkt till domstol.
Har galdendren inte gjort nagon invandning mot fordringsanspraket, &
det dock meningen att den summariska processen skall anvandas i forsta
hand. Sdlunda &r erséttningen i sddana fall begransad till vad borgenaren
skulle ha fatt om malet i stéllet hade avgjorts genom den summariska
processen (18 kap. 3 a § réttegangsbalken). | andrafall & huvudregeln att
ersittning for réttegangskostnader skall motsvara kostnaden for rétte-
gangens forberedande och talans utférande jamte arvode till ombud €ller
bitrade, sdvitt kostnaden varit skaligen pakallad for tillvaratagande av
partens rétt (18 kap. 8 § forsta stycket réttegangsbalken).

Séarskilda bestammelser galler om mdlet ror ett mindre véarde (se 1 kap.
3d § och 18 kap. 8 a § rattegangshbalken). Erséttningen for réttegangs-
kostnader & da begrénsad och schabloniserad.

Utsokningskostnader

Betalar inte galdenéren frivilligt trots att det finns ett utslag eller en dom,
kan borgendren vanda sig till kronofogdemyndigheten for verkstallighet
(utsokning). Vad som géller i fraga om kostnadsersattning i utstknings-
mal beror i viss man pa om malet & allméant eller enskilt. Allmanna mal
ar huvudsakligen sadana som géller indrivning av offentligréttsliga ford-
ringar, medan enskilda mal galler indrivning av huvudsakligen privat-
réttsligafordringar.

Direktivets bestammelser avser endast fordringar som grundar sig pa
s.k. handelstransaktioner, dvs. fordringar pa betalning som grundas pa
avtal om kop eller liknande av varor eler tjanster mellan foretag eller
mellan foretag och offentliga organ (se artikel 1 och 2.1). Indrivning av
sadana fordringar skall enligt utsokningsbalken behandlas som enskilda
mal &ven nar staten eller annan foretradare for det allmanna &r part.

En borgenars kostnader for utsokning kan sigas vara av tva slag, dels
kostnader som en borgendr kan ha for uppréttande av en ansbkan och
kostnader for en eventuell instéllelse m.m., processkostnader, dels kost-
nader som uppkommer for kronofogdemyndighetens dtgéarder som vidtas
pagrund av ansokningen, forrattningskostnader .

Processkostnader ersétts inte enligt svensk rétt. Mot bakgrund av att
saken redan har prévats och att det nu endast &r fraga om verkstéllighet
har det antagits att en borgendr i almanhet inte behdver anlita bitréde
eller vidta nagon annan kostnadskravande atgard for att bevaka sin rétt
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och att detta ocksa géler for galdenaren. Nagot egentligt behov av er-
séttning for processkostnader vid kronofogdemyndigheten har darfor inte
ansetts foreligga (se prop. 1980/81 s. 827 f.).

For forrattningskostnader tar staten ut erséttning genom olika utsok-
ningsavgifter enligt forordningen (1992:1094) om avgifter vid krono-
fogdemyndigheterna. Utstkningsavgifterna skall motsvara statens kost-
nader i processen. En grundavgift tas ut nér en ansbkan om verkstéllighet
lamnas in. En forberedelseavgift tas ut infor en exekutiv forsdljning av
viss egendom, t.ex. fastighet, skepp eller luftfartyg. En forsaljningsavgift
tas ut nér egendom sdljs exekutivt. Sirskilda avgifter tas ut for t.ex. anli-
tande av varderingsman och méklare samt for transporter och maga-
sinering. Som princip skall galdenéren svara for forréattningskostnaderna.
Gentemot staten svarar dock @ven borgenaren. Borgenaren kan alaggas
att betala forrattningskostnader i forskott men har sedan rétt att fa ersétt-
ning for dessa utldgg av géldendren. Skulle galdenéren invanda mot for-
réttningen och invandningen godtas eller borgendren aerkalla ansok-
ningen, far borgenaren dock sta for kostnaderna dlutligt.

Overklagas ett beslut i ett utsokningsmal till domstol, kommer det att
behandlas enligt lagen (1996:242) om domstolsdrenden. Réttegangs-
kostnadsreglerna i réttegangsbalken tillampas i fraga om &arenden dar
enskilda & motparter till varandra (32 8). Som enskild part ses &ven of-
fentliga organ, om de i &endet har samma stallning som en privat fysisk
eller juridisk person (se prop. 1995/96:115 s. 118). De fordrings
forhdllanden som direktivet tar sikte pa & grundade pa privatréttsiiga
avtal. Réttegangskostnadsreglerna i réttegangsbalken bor altsa bli till-
lampliga aven nar offentliga organ & inblandade i sadana fordrings-
forhalanden som direktivet reglerar.

Direktivets krav ar uppfyllda

Den nu gjorda genomgangen visar att en borgenér enligt svensk rétt har
en omfattande rétt till ersdttning for indrivningskostnader orsakade av en
galdenérs betalningsdréjsmal nar det géller sddana fordringsansprak som
direktivet ar tillampligt pd. Att erséttning i vissafall utgar efter schablon,
t.ex. inkassoerséttning eller ersdttning vid den summariska processen, ar
nagot som direktivet uttryckligen ger utrymme for (se artikel 3.1 e sista
meningen). N&r det talas om att medlemsstaterna far faststalla hogsta
(schablon-)belopp for indrivningskostnader for skulder av olika storlek,
far det anses vara en mdjlighet, inte en skyldighet.

Det & bara pa en punkt som det skulle kunna rada viss tvekan om
svensk ratts dverensstammelse med direktivet. Det gédler rétten till er-
séttning for processkostnader vid kronofogdemyndigheten. Som framgatt
finns det ingen rétt till ersdttning for sddana kostnader enligt svensk rétt.
Fragan & om direktivet kan anses krava en sadan rétt.

Svaret pa den frégan hanger bl.a. samman med hur utsdknings-
processen & utformad. Till skillnad mot vad som géller i andralander har
kronofogdemyndigheten en langt gaende skyldighet att efterforska till-
gangar hos galdenéren ex officio. De processkostnader som en part kan
vidkénnas for att ta tillvara sin rétt i ett utsokningsmal hos krono-
fogdemyndigheten & bl.a. av det skdlet i allméanhet obetydliga. Direk-
tivet kréver endast att erséttning skall utga for relevanta kostnader. Efter-
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kronofogdemyndigheten, anser regeringen att den omstandigheten att
erséttning inte utgar for dessa kostnader ligger i linje med direktivet.

Regeringens dutsats &r alltsa att svensk rétt innehdller de regler om er-
séttning for indrivningskostnader som kan anses krévas enligt direktivet.
| denna del behovs alltsa inga lagstiftningsatgarder.

8 Oskaliga betal ningsvillkor
8.1 Jamkning av oskdliga betalningsvillkor

Regeringens beddomning: Bestammelsen i 36 § avtalslagen ger moj-
lighet att jdmka betalningssvillkor i den omfattning som direktivet
kraver.

Promemorians beddmning dverensstammer med regeringens.

Remissingtanserna delar bedomningen eller 1amnar den utan nagon
invandning. Finansbolagens forening anser dock att fragan bor analy-
serasvidare.

Skalen for regeringens bedomning: Direktivet innehdller en bestam-
melse om jamkning av vissa betalningsvillkor som &r grovt oskéliga mot
borgendren (artikel 3.3). Medlemsstaterna skall se till att en Overens-
kommelse om tidpunkt for betalning eller om konsekvenserna av sen
betalning som inte dverensstdmmer med direktivets bestdmmelser om
dréjsmalsranta (se artikel 3.1 b—d och artikel 3.2) antingen inte skall vara
verkstallbar eller skall ge upphov till skadestandsskyldighet, om Gverens-
kommelsen &r grovt oskadlig mot borgenaren. Darvid skall hansyn tas till
bl.a. om galdenéren har objektiva skdl att avvika fran bestammelserna i
direktivet om drdjsmalsranta.

Vad bestammelsen i forsta hand torde ta sikte pa ar villkor som be-
gransar eller tar bort borgendrens rétt till ranta vid dréjsma utan att
kompensation utgar pa nagot annat sétt.

| svensk rétt finns det en generell mojlighet att jamka avtal svillkor som
beddms vara oskdliga i 36 8§ lagen (1915:218) om avtal och andra rétts-
handlingar pa férmogenhetsréttens omrade. Villkor far jamkas eller 1am-
nas utan avseende om villkoret & oskaigt med hansyn till avtalets inne-
hall, omstandigheterna vid avtalets tillkomst, senare intréffade forhalan-
den och omstandigheterna i 6vrigt. Om villkoret har sadan betydelse for
avtalet att det inte skadligen kan krévas att detta i 6vrigt skall gdlla med
oforandrat innehdl, far avtalet jamkas dven i annat hanseende €eller i sin
helhet 1amnas utan avseende. De situationer som namns i bestammelsen i
direktivet (6verenskommelser om tidpunkt for betalning och om konse-
kvenser av sena betalningar) ryms inom tillampningsomradet for 36 8.

Foljden av att en 6verenskommelse beddms vara grovt oskalig mot
borgendren skall enligt direktivet vara att den antingen ”inte skall vara
verkstallbar” eller att den skall " ge upphov till skadestandsskyldighet”.
Enligt 36 § galler att villkor far jamkas eller |amnas utan avseende. Ge-
nom mojligheten att [amna villkor utan avseende far direktivets krav an-
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ses vara uppfyllt, eftersom en dverenskommelse som |&mnas utan avse-
ende inte kan verkstallas.

Svensk rétt gar langre an direktivet genom att 36 § dar till redan om
villkoret & oskaligt. Det krévs alltsd inte, som enligt direktivet, grov
oskalighet, men direktivet tillater detta (se artikel 6.2).

| direktivet anges att alla omsténdigheter skall beaktas vid bedom-
ningen av om en Overenskommelse & grovt oskdlig. Det anges nagra
specifika omstandigheter som skall beaktas, namligen handelsbruk och
produktens beskaffenhet samt om galdenédren har objektiva skél att avvi-
ka fran direktivets bestammelser. | 36 § namns avtalets innehdll, omstén-
digheterna vid avtalets tillkomst, senare intréffade forhallanden och om-
standigheternai dvrigt. Det maste anses tillrackligt for att uppfylla direk-
tivets krav. Handelsbruk och produktens beskaffenhet blir beaktade vid
en beddmning enligt 36 §, eftersom just dessa omstandigheter framstar
som centrala.

| sista meningen i bestammelsen i direktivet sags att om en Overens-
kommel se faststélls vara grovt oskalig skall de lagstadgade villkoren géal-
la, sdvida inte de nationella domstolarna faststaller andra villkor som &r
skdliga. N&r det hanvisas till de lagstadgade villkoren, torde medlems-
staternas nationella bestammel ser avses. Enligt direktivet skall alltsa an-
tingen villkor enligt nationell lag eller villkor som bestémts av en dom-
stol trada in i stéllet for den dverenskommelse som beddmts vara grovt
oskdlig. Vid en jamkning enligt 36 § kan bada lésningarna bli aktuella.
Om en domstol skulle anse att en avtalad drojsmalsranta & oskéligt 1ag,
kan domstolen bestdmma att rantesatsen skall vara den lagstadgade eller
faststélla en annan rantesats, enligt vad den finner skéligt med hansyn till
omstandigheterna. Om en domstol [amnar ett villkor helt utan avseende,
kommer dispositiv rétt att reglera fragan om rantan. Aven en sadan |0s-
ning stammer med direktivet.

Regeringen gor alltsd bedomningen att 36 § ger majlighet att jamka
Overenskommelser betraffande betalningsforseningar i den omfattning
som direktivet krdver och att den aven i Gvrigt innebér att direktivets ef-
terstrévade resultat uppnas. Nagra lagandringar behover foljaktligen inte
goras med anledning av direktivets bestdmmel se.

8.2 Forbud mot oskaliga betalningsvillkor

Regeringens férdag: Avtalsvillkorslagen skall omfatta aven villkor
som stélls upp av en myndighet eller ett annat offentligt organ for ett
avtal med néringsidkare enligt vilket denne skall tillhandahdlla varor
eller tjanster. Alla sasmmandlutningar som har ett befogat intresse av
att foretrada néringsidkare skall ha mgjlighet att fora talan om férbud
mot avtalsvillkor vid Marknadsdomstolen.

Promemorians for sag dverensstdmmer med regeringens.
Remissinstanserna tillstyrker fordaget eller lamnar det utan nagon
invandning.

Skélen for regeringensforsag
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Direktivets krav

Vid sidan av de civilréttsliga reglerna om grovt oskaliga betalningsvill-
kor innehdller direktivet néringsréttsliga bestammelser som skall hindra
ett fortsatt bruk av sddana oskaliga betalningsvillkor. Medlemsstaterna
skall sdkerstélla att det i borgenarers och konkurrenters intresse finns
lampliga och effektiva medel for att forhindra fortsatt tillampning av
villkor som &r grovt oskdliga (artikel 3.4).

Lagen (1984:292) om avtalsvillkor mellan néringsidkare (avtals-
villkordagen) ger en sddan majlighet. | 1 § finns regler for villkor som
en naringsidkare uppstaller vid avtal med en annan néringsidkare. Om ett
sadant villkor &r att anse som oskéligt, kan Marknadsdomstolen forbjuda
naringsidkaren att i fortséttningen uppstdlla samma eller véasentligen
samma villkor i liknande fall. Bestdmmelserna i avtalsvillkorslagen skil-
jer sig dock paen del punkter fran direktivets bestammel ser.

Tillampningsomr adet

Avtalsvillkorslagen gdller som namnts mellan néringsidkare. Med nér-
ingsidkare forstas en fysisk eller juridisk person som driver verksamhet
av ekonomisk natur. Det innebér att lagen &r tillamplig ocksa pa statliga
och kommunala organ som bedriver néringsverksamhet. Nar det géller
betalningsvillkor mellan néaringsidkare uppfyller avtalsvillkorslagen di-
rektivets krav.

Direktivet &r tillampligt pa offentliga myndigheter, varmed forstas var-
je upphandlande myndighet eller enhet enligt definitionen i direktiven
om offentlig upphandling (se artikel 2.1). Upphandlande myndighet defi-
nieras i dessa direktiv som statliga, regionala eller lokala myndigheter,
organ som lyder under offentlig ratt och sammanslutningar av en eller
fleraav dessa myndigheter eller organ som lyder under offentlig rét.

Direktivet omfattar alltsa &ven offentliga organ som inte bedriver nér-
ingsverksamhet. Exempelvis inkdp till skolor och sukhus som bedrivs i
offentlig regi & handelstransaktioner som omfattas av direktivet. Avtals-
villkorslagens tillampningsomrade &r sdledes pa denna punkt smalare an
direktivets. Tillampningsomradet for avtalsvillkorslagen maste darfor
breddas sa att alla offentliga organ som skaffar varor eller tjanster mot
ersittning omfattas. Det far darvid 6vervagas vilka begransningar som
bor gédllafor offenliga organ som inte bedriver néringsverksamhet.

Direktivet ar tillampligt pa avta om tillhandahallande av varor och
tjanster. Exempelvis fast egendom och immaterialréttigheter omfattas
inte. Man kunde i och for sig ténka sig att avtalsvillkorslagen &ven har
fick ett bredare tillampningsomrade an direktivet. Den nu aktuella ut-
vidgningen & emellertid foranledd av direktivets krav, och nagot egent-
ligt behov av den har inte konstaterats for svensk del. | praktiken torde
det vara ett jamférelsevis obetydligt antal upphandlingsavtal som inte
gdler varor eler tjanster. Enligt regeringens beddomning finns darfor inte
skdl att galangre an vad direktivet kraver pa denna punkt.

Direktivet &r i princip begransat till rantevillkor, medan avtalsvillkors-
lagen géller for alla typer av villkor. Som Lagradet har anfort far det
dock anses foreligga tillrackligt starka ska for ett vidare till&ampningsom-
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rade. Mdgjligheten till forbud bor altsa inte vara begransad till betal-
ningsvillkor utan gélla &en andra avtal svillkor.

Direktivet omfattar endast villkor som stélls upp nér det allméanna in-
forskaffar varor eller tjanster, dvs. nar det allmanna befinner sig i galde-
narsrollen. Villkor som stédls upp nér det allmanna sdljer varor eler
tjanster omfattas inte av direktivet. | forstone kunde det verka naturligt
att infora en neutral reglering i avtalsvillkorslagen. Direktivet skulle inte
hindra detta. Reglerna i direktivet, liksom reglerna i avtalsvillkorslagen,
ar emellertid avsedda for affardivet. Nar ett offentligt organ levererar
varor eller tjanster, sker detta ofta inte pa affarsmassiga villkor. Konse-
kvenserna av en sadan utvidgning skulle darfér vara svarforutsedda sam-
tidigt som det & tveksamt om det finns ndgot behov. Néar det allméanna
driver verksamhet av ekonomisk natur, omfattas villkor som stélls upp
redan i dag av avtalsvillkorslagen oavsett om det allménna upptrdder som
kopare eller séljare.

| sammanhanget kan namnas att Lagradet vid antagandet av avtals-
villkorslagen foreslog en utvidgning av tillampningsomradet som i stort
sett Overensstdmmer med den nu foreslagna (se prop. 1983/84:92
S. 26 1.).

Forutsattningarna for forbud

Direktivet kréaver att det skall finnas l&mpliga och effektiva medel for att
forhindra den fortsatta anvandningen av grovt oskaliga villkor (artikel
3.4), varvid alla omstandigheter i fallet inklusive gott handelsbruk och
produktens beskaffenhet skall beaktas.

Vid en beddmning av om ett avtalsvillkor &r att anse som oskaligt skall
enligt avtalsvillkordagen sarskild hénsyn tas till behovet av skydd for
den som intar en underldgsen stélining (2 8). Det innebér i realiteten att
det skall goras en bedomning med hansyn till alla omstandigheter men
med sérskild hansyn till det utpekade skyddsbehovet. Detta betyder i sin
tur att det skall tas hansyn &ven till sddana omstandigheter som namns i
direktivtexten. Detta framgéar tydligt av motiven (se prop. 1983/84:92
s. 20), och det beddms inte nddvandigt att peka ut omsténdigheterna aven
| lagtexten.

Enligt avtalsvillkorslagen géller vidare att ett forbud skall meddelas
endast om det & pakallat fran allman synpunkt (2 § andra stycket). Det
skall kunna antas att ett visst avtal eller ett visst villkor kommer att an-
vandas under liknande omstandigheter mot andra naringsidkare. Om det
inte finns skal for ett sadant antagande, bor Marknadsdomstolen 1amna
talan utan bifall (se prop. 1983/84:92 s. 21 1.).

Nagon motsvarande bestdmmelse finns inte i direktivet. Den uttryckli-
ga avsikten med bestémmelsen i direktivet & dock att forhindra den fort-
satta anvandningen av ett villkor. N&r en fortsatt anvandning av ett vill-
kor inte & aktuell, behdver det rimligen inte heller finnas majlighet att
meddela ett férbud. SAlunda &r direktivets begransning av syftet vasentli-
gen likvérdig med den begrénsning som avtalsvillkorslagen innehdller
genom att forbudet skall vara pakallat fran allmén synpunkt. Lagen bor
darfor kunna behdllas oforandrad pa denna punkt.
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Taleratt

Direktivet innehdller ocksa en bestdmmelse om talerétt i fragor om for-
bud mot grovt oskaliga betalningsvillkor (artikel 3.5). Vissa organisatio-
ner skall kunna vidta réttsliga atgarder vid nationella domstolar eller and-
ra myndigheter i syfte att forhindra den fortsatta anvandningen av grovt
oskdliga villkor. Detta géller organisationer som officiellt erkdnns som
foretradare for sma eller medelstora foretag eller som har ett legitimt in-
tresse att foretrada sddana foretag.

Motsvarande bestammelse i avtal svillkorslagen ger en sammanslutning
av naringsidkare, eller en enskild néringsidkare mot vilken det aktuella
villkoret har uppstallts, rétt att ansoka om férbud (3 8). | stort sett torde
kretsen taleberéttigade vara densamma enligt lagen som enligt direktivet.
Det kan dock finnas organisationer som har ett legitimt skél att foretréda
naringsidkare som inte samtidigt & sammanslutningar av naringsidkare.
Detta kan bero pa organisationsformen. Med den nuvarande avgrans-
ningen i avtalsvillkorsagen skulle sidana organisationer uteslutas ur
kretsen tal eberéttigade. Regeringen foredar darfor att bestammel sen and-
rastill att omfatta &ven sadana sammanslutningar.

9 Atertagandeforbehdll

Regeringens bedémning: Direktivets bestammelser om atertagande-
forbehdll foranleder inga andringar i svensk rétt.

Promemorians bedémning 6verensstammer med regeringens.

Remissingtanserna delar bedomningen eller 1amnar den utan nagon
invandning.

Skalen for regeringens bedomning: Direktivet innehaller bestammel -
ser om atertagandeforbehdll (artikel 4). De lyder:

"1. Medlemsstaterna skall i enlighet med de nationella bestdmmelser som &r tillampliga
pagrundval av internationell privatrétt foreskriva att séljaren behdller rétten till varornatills
full betalning erlagts om koparen och séljaren uttryckligen avtalat om ett tertagandeforbe-
hall innan varorna levererades.

2. Medlemsstaterna far anta eller bibehalla bestammelser om delbetal ningar som kdparen
redan erlagt.”

Hanvisningen till nationella bestdmmelser i punkten 1 innebar att det inte
& fraga om nagon harmonisering av nationella regler om &tertagande-
forbehdll, ens pd miniminiva. Sa lange nationell rétt erkanner ett aterta-
gandeforbehdlls giltighet enligt ett annat lands lag, vilket ar syftet med
bestammel sen, behdvs ingen séarskild féreskrift hdrom i lagen. Visserli-
gen ségs att medlemsstaterna skall " foreskriva’ att séljaren behdller rét-
ten till varorna enligt den tillampliga lagen, men liksom i andra samman-
hang behdvs ingen sérskild genomforandedtgard om réttslaget ar tillrack-
ligt klart. Att mérka ar ocksa att det i den engelska versionen sigs:
"Member States shall provide in conformity with the applicable national
provisions designated by private international law...”.
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Syftet med bestdmmelsen i direktivet &r altsa att stadga en skyldighet
for medlemsstaterna att erkénna giltigheten av avtal om atertagande-
forbehdl med de begransningar som géller enligt det lands lag som &r
tillamplig pa giltighetsfragan. Syftet framgar tydligt av ingressen (se
punkt 21).

Hur langtgdende siljarens rétt att dterta varor skall vara nar andra till
sdljaren motstaende intressen gor sig gédlande, t.ex. i en obestands-
situation eller nér kdparen forfogat Over varorna, ldmnastill den nationel -
laratten i fraga att bestamma. Nagra krav pa andringar i svensk rétt foljer
altsainte av bestammelsen i direktivet.

Det kan i och for sig havdas att bestammel sen inte séger ndgot annat an
det gévklara, namligen att "tillamplig lag skall tillampas’. Vid férhand-
lingarna om direktivet héavdades emellertid, séarskilt fran kommissionen,
att det behdvdes en uttrycklig bestdammelse i direktivet for att sékerstélla
att ingen medlemsstat vagrade erkénna atertagandeférbehall som ar gilti-
ga enligt ett annat lands lag — den i sammanhanget tilldmpliga lagen —
men inte giltiga enligt det egna landets lag. Det skulle ocksa kunna hév-
das att bestémmelsen & avsedd for den situationen att i en tvist ett visst
lands lag &r tillamplig pa fragan om forbehallets giltighet mellan parter-
na, medan ett annat lands lag &r tillamplig pa fragan om forbehdllets sak-
réttsliga giltighet. Det skulle kunna goras géllande att direktivet skall
anses innebédra att om forbehdllet ar sakréttdigt giltigt enligt den lag som
gdler for giltighet mellan parterna sa maste det ges sakréttslig giltighet
aven enligt den andra statens lag. Sa skall bestammel sen dock inte tolkas.
Ser man bara till ordalydelsen &r det forvisso inte den mest nérliggande
tolkningen. | forhandlingarna gjordes ocksa helt klart att det inte var av-
sikten att genom en sadan omvéag delvis harmonisera sakrétten, nagot
som av flera parter inte heller ansags majligt enligt den réttsliga grund
som direktivet vilar pa.

Enligt svensk rétt erkdnns atertagandeforbehall nér de ar giltiga enligt
den lag som é&r tillamplig pa frégan om giltighet. Det géller oavsett om
det &r giltigheten mellan parterna eller den sakréttdiga giltigheten som ar
i fraga. Négra krav pa andringar i svensk rétt foljer altsd inte av be-
stammelsen i direktivet.

Bestammelsen i artikel 4.2 om att medlemsstaterna far anta eller bibe-
halla bestammel ser om delbetalningar som koparen redan har erlagt ford-
rar inga genomforandedtgarder for svenskt vidkommande.

10 Skyndsam indrivning av obestridda
fordringar

Regeringens bedémning: Den summariska processen vid krono-
fogdemyndigheten uppfyller direktivets krav pa skyndsamhet nar det
galler mgjligheten att fa en exekutionstitel for en obestridd fordran.

Promemorians beddmning dverensstammer med regeringens.
Remissinstanserna delar bedémningen eller lamnar den utan nagon
Invandning.
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Skélen for regeringens bedémning: Enligt direktivet skall en borge-
nér kunna fa en exekutionstitel inom normalt nittio dagar fran ansokan,
under forutséttning att galdendren inte kommer med nagon invandning
(artikel 5.1). Dessa villkor skall gélla for alla borgenérer som ér etablera-
de i EG (artikel 5.2). | tidsfristen skall inte inréknas den tid det tar att
delge galdendren handlingarna eller den tidsférdréjning som har orsakats
av borgenédren, t.ex. genom att denne gett in en ofullstdndig ansokan (ar-
tikel 5.3).

Nagra sadana tidsfrister finns inte i svenska forfattningar. Vad som
ségs i direktivet a for Ovrigt ingen tidsfrist i egentlig mening utan en
langsta normaltid som medlemsstaterna maste sakerstélla.

Det normala tillvagagangssattet for en borgenar som har en forfallen
obestridd fordran i Sverige &r att anvanda sig av den summariska proces-
sen vid kronofogdemyndigheten. Forfarandet regleras i lagen (1990:746)
om betalningsforeldggande och handrackning. Om det inte finns anled-
ning for myndigheten att invanda mot borgenérens ansbtkan, skall gélde-
néren foreléggas att yttra sig 6ver den inom viss tid fran det att han del-
gavs ansokningen. Tiden far inte utan sarskilda ska bestammas till mer
an tva veckor (25 8). Om gadenéren inte bestrider anstkningen inom
den angivnatiden, skall myndigheten snarast utfarda ett utslag (42 §).

Enligt statistik fran Riksskatteverket for ar 2000 & den andelen av mé&
len som avslutas inom tre ménader 86 procent (Arsredovisning for skat-
teforvaltningen och exekutionsvasendet, Budgetaret 2000, Riksskattever-
ket, s. 3). Daingdr i tremanadersperioden tiden for eventuella komplette-
ringar och delgivning av handlingarna. Om ett éende inte har avslutats
inom tre manader, beror det regelméssigt pa att handlingarna inte har
kunnat delges.

Den summariska processen vid kronofogdemyndigheten far alltsd si
gas uppfylla direktivets krav pa snabbhet. Eftersom samma villkor géller
for alla borgendrer, & ocksa kravet att samma villkor skall galla for ala
borgenérer som &r etablerade i EG tillgodosett.

11 | krafttrédande m.m.

Regeringens férdag: Lagandringarna skall trada i kraft den 1 juli
2002. Har krav pa betalning i fordringsférhallanden mellan naringsid-
kare framstéllts fore ikrafttradandet, galer for rétt till ranta ddre be-
stdmmelser betréffande utformningen av kravet. Detsamma géller for
fordringar mot en myndighet eller ett annat offentligt organ som avser
betalning for varor eller tjanster. For berdkning av ranta som avser tid
fore ikrafttradandet galler adre bestammel ser.

Regeringens bedomning: Andringarna i lagen om avtalsvillkor mel-
lan néringsidkare foranl eder inga dvergangsbestammel ser.

Promemorians forsag och bedémning overensstammer med rege-
ringens.

Remissinstanser na tillstyrker fordaget och delar bedéomningen eller
|amnar dem utan ndgon invandning.
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Skélen for regeringens fordag och beddémning: Medlemsstaterna
skall séttai kraft de lagar och andra forfattningar som & nédvandiga for
att folja direktivet senast den 8 augusti 2002 (artikel 6.1). Férslagen med-
for inga omfattande omstallningsdtgéarder. Det & lampligt att de fore-
slagna lagandringarnatrader i kraft den 1 juli 2002.

Artikel 6.3 ger medlemsstaterna mojlighet att utesluta

— skulder som ar forema for ett insolvensforfarande mot galdenéren,

— avtal som har ingatts fore den 8 augusti 2002 och

— rantefordringar som understiger 5 euro.

Nagon anledning att gora sddana generella undantag finns inte. Dér-
emot behovs vissa dvergangsbestammel ser.

Det &r inte givet att den nya trettiodagarsfristen for betalning efter det
att borgenaren avsant eller pa annat sétt framstéllt ett krav pa betalning
bor galla nér en betalningsanmodan har framstéllts fore ikrafttrédandet.
Med hansyn till att skillnaden mellan gallande rétt (en manad) och 30-
dagarsfristen & sa liten kan det dock inte anses nddvandigt att 13ta den
gamlaregeln besta for dessa situationer en kort tid efter ikrafttradandet.

Bestammelsen om att naringsidkare i vissa fall inte behdver ange i en
betalningsanmodan att ranta kommer att utga vid dréjsma bor daremot
inte galla for tiden fore ikrafttradandet. Har borgendren i en betalnings-
anmodan inte angivit att ranta utgar vid dréjsmal, bor nagon drojsmals-
ranta alltsd inte utgd om anmodan har sants fore ikrafttradandet.

Réanta som avser tid fore ikrafttradandet bor berdknas enligt de gamla
bestéammel serna, dvs. pa basis av diskontot. Detta géller saval vid berak-
ning av dréjsmalsranta enligt rantelagen som vid berékning av andra lag-
enliga rantor dar byte av referensrénta sker enligt forslagen i denna pro-
memoria

Vidgningen av tillampningsomradet for avtalsvillkorslagen foranleder
ingen 6vergangsbestammel se. Det innebér att ett forbud kan avse ett vill-
kor som ett offentligt organ har uppstallt i ett avtal fore ikrafttrédandet.
Men forbudet kan inte direkt paverka det bestdende avtalsforhallandet
mellan parterna, och det behdvs sledes inga 6vergangsbestammel ser for
att forhindra en sadan effekt. Vidare kan det antas att en talan om ett for-
bud mot ett sadant villkor fors endast om det formodas att villkoret
kommer att tillampas &ven i framtiden.

12 K ostnader

Forslagen torde inte foranleda négra okade kostnader for staten. Over-
gangen till den sk. repordntan som referensranta for forfattningsenliga
rantor gor att Riksgaldskontoret kan befrias fran uppgiften att rakna fram
diskontot. Till viss del Overfors dessa kostnader till Riksbanken, som
enligt forslaget skall faststélla och offentliggora den nya referensrantan.
Eftersom denna rénta redan finns tillganglig, uppkommer endast kostna-
der for galva faststéllandebeslutet och offentliggorandet. Totalt sett bor
kostnaderna for staten minska marginellt.

Att foretagen skall fa snabbare betalt & sava syftet med direktivets
bestammel ser. Harvid bor vissa positiva ekonomiska effekter uppkomma,
aven om forandringarna jamfort med gallande svensk rétt & sma. Mini-
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miharmoniseringen bor ocksa ledatill en ndgot enklare situation for fore-  Prop. 2001/02:132

tag i borgenarsrollen, framfér allt genom att de inte behdver informera
andra naringsidkare eller det allmanna om att utebliven eller férsenad
betalning medfor skyldighet att betala dréjsmalsréanta.

13 FOrfattningskommentar

13.1 Fordlaget till lag om andring i rantelagen (1975:635)

48 | annat fall an som avsesi 3 § skall ranta betalas pa forfallen ford-
ran, for vilken betalningstiden forsittes, fran den dag som infaller trettio
dagar efter det att borgendaren har avsant en rakning eller pa annat satt
framstallt krav pa betalhing av ett bestamt belopp med angivande att un-
derlatenhet att betala medior skyldighet att utge ranta. ‘Galdenaren ar
dock inte skyldig att betala ranta for tiden innan rékningen eller kravet
har kommit honom till handa. . _ .
| fordringsforhallanden mellan naringsidkare i deras %/rkesmassga
verksamhet skall ranta betalas enli gt forsta stycket utan atf det nér kra-
vet framstélls behGver anges att under|atenhet att betala medfor skyldig-
het att utge ranta. Detsamma galler nér en nparingsidkare i sin yrkesmas-
siga verkSamhet har_en fordran pa en myndighet eler ett annaf offentligt
organ pa betalning for varor, eller tjanstér. o _
vser fordringen skadestand ellér annan liknande erséttning, som inte
kan faststdllas utan sarskild utredni n%[, skall ranta betalas pa forfallet
belopp fran den dag, som infaller trettio dagar efter det att borgendren
har framstéllt krav pa erséttning och lagt fram utredning som med hénsyn
till omsténdigheterna skaligen” kan begéaras av honom. Galdenaren “ar
dock inte skyldig att betalaranta for tiden innan kravet och utredningen
har kommit honom till handa. | ,

_Oavsett vad som foreskrivs i forsta, andra och tredje styckena skall
rénta betalas pa forfalen fordran senast fran dagen for delgivning av
gnsok%rét glm, betal ningsforelaggande eller av stamning i mal om utgivan-

e av ning.

JJrots bestér%melsernai tredje och fjarde styckena skall ranta betalas
pa en fordran, som avser skadestand med anledning av ett upEsathgt brott
och inte skall utges som livranta, fran den dag da skadan uppkom.

Paragrafen behandlar utgangspunkten for berékning av drojsma sranta
nar forfallodagen inte ar bestamd i forvag. Andringarna har behandlats i
avsnitt 6.2.3.

| forsta stycket har tidpunkten for nar rénta skall borjalopa éndrats fran
en manad till trettio dagar. Detta & en anpassning till direktivets krav (se
artikel 3.1 b).

Andra stycket & nytt. Det innehaller ett undantag fran skyldigheten att
meddela galdendren att underldtenhet att betala i tid medfor skyldighet
att betala ranta. Bestammelsen i férsta meningen innebér att en nérings-
idkare som i sin yrkesmassiga verksamhet framstéller krav pa betalning
inte behdver ange att ranta utgar vid underlatenhet att betala under forut-
séttning att galdendren ocksa & naringsidkare och skulden uppstatt i de-
ras affarsforhdlande. Begreppet néaringsidkare avser hér, liksom i lagen
(1984:292) om avtalsvillkor mellan naringsidkare, en fysisk eller juridisk
person som yrkesmassigt driver verksamhet av ekonomisk natur. Det
krévs inte att verksamheten drivs i privatréttslig form eller i vinstsyfte.
Dettainnebér att &ven offentliga organ kan agera som néringsidkare.

Genom bestdmmelsen i andra meningen utstracks undantaget till att
omfatta &en andra fordringar mot offentliga organ, dvs. fordringar mot
offentliga organ som inte kan betraktas som néringsidkare, t.ex. en ford-

45



ran pa en kommun som gjort inkdp for skolverksamhet eller sukvard. Prop. 2001/02:132

Fordringarna skall avse betalning for varor eller tjénster. Fast egendom,
immateriaratter m.m. omfattas saledes inte. Det spelar ingen roll om
fordringen grundar sig pa ett avtal om kdp, leasing eller hyra. Aven i det-
tafall krévs att borgendren & naringsidkare. Bestammelsen har utformats
i enlighet med Lagradets synpunkter.

Aven i tredje stycket, som reglerar utgangspunkten for berdkning av
drojsmasranta pa fordringar pa skadestand, har tidpunkten for nér ranta
skall borja lopa éndrats fran en manad till trettio dagar. Detta ar en foljd
av andringen i forsta stycket och beror pa att det inte ar lampligt att ha
tva snarlika frister for liknande situationer.

| fjarde och femte styckena har endast redaktionella andringar gjorts.

5 8 | fal som avses i 2 § andra stycket beréknas ranta for ar enligt en
rantefot som motsvarar den vid varje tid gallande referensrantan enligt
9 8 med ett tillagg av tva procentenheter.

| paragrafen bestams den s.k. avkastningsrantan. Andringen & en foljd av
bytet av referensranta, se kommentaren till 9 8.

6 8| fall som avsesi 3 eller 4 § berdknas ranta for ar enligt en rantefot
som motsvargr den vid varje tid gdlande referensrantan enligt 9 8 med

ett tilla%:;g av atta procentenheter. Om det vid bestammande av Skadestand
med anledning av personskada skall avréknas formaner som en_skadeli-
dande har ratt'till enligt Skap. 381 skadegandslag%en (1972:207), utgor
dock tillagget till refefensrantan endast tv& procentenheter for tiden till
dess formanerna har dutligt faststallts.

| paragrafen bestéms nivén pa dréjsmésrantan. Frégan om nivan pa
dréjsmasrantan har diskuterats i avsnitt 6.2.5. Andringarna i paragrafen
ar foranledda av bytet av referensranta, se kommentaren till 9 8.

9 § Referensranta enligt denna lag faststélls for varje kalenderhalvar
genom sarskilt beslut av Riksbanken. Referensrantan skall motsvara den
ranta som Riksbanken tilldmpade vid den huvudsakliga refinansierings-
transaktion som genomférdes ndrmast fore det kalenderhalvar under
\f{IIelt ket rantan skall” galla, avrundad till narmast hogre halva procenten-

Paragrafen &ar ny. Enligt forsta meningen skall Riksbanken faststélla refe-
rensrantan genom sarskilt beslut. Referensrdntan skall faststédllas tva
ganger per ar att gallafor det kommande halvaret. Eftersom réantenivan ar
kand (se andra meningen), ligger det inga 6vervéganden bakom beslutet
att faststélla rantan. Bestdmmelsens syfte & bara att det skall bli tydligt
utsagt vilken réntenivan &r. Darmed kommer ingen tveksamhet att kunna
rada. Fréagan om faststdllande och offentliggérande har behandlats i av-
snitt 6.1.4.

Andra meningen innehdller en definition av referensrantan.
Referensrantan & en s.k. reporanta som faststélls av Riksbanken och
anvands vid refinansieringstransaktioner (aterkOpstransaktioner) i syfte
att styra den allménna rantenivan (se avsnitt 6.1). Definitionen & hamtad
fran direktivets motsvarande bestammelser (se artiklarna 3.1 d och 2.4).
Med kalenderhalvar avses perioderna januari till och med juni samt juli
till och med december. Den ranta som skall gélla som referensréanta
under ett kommande kalenderhalvar skall alltsa baseras pa den reporanta
som gdler vid ingangen av det nya havaret. En avrundning skall ske
uppat till ndrmaste halva procentenhet sa att referensrantan alltid uppgar
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halva procentenhet sa att referensrantan alltid uppgdr till jamn hel eller  Prop. 2001/02:132

halv procentenhet. Avrundningen & avsedd att forenkla berékningen av
ranta. Paragrafen har utformatsi enlighet med Lagradets synpunkter.

| krafttr adande- och 6ver gangsbestammelser

1. Dennalag trader i kraft den 1 juli 2002. ) )
_2.Bestdmmeélsen i 4 § andra stycket gdller inte for krav som framstéllts
foreikrafttradandet. e ) I
3. For berékning av rénta som avser tid fore ikrafttradandet géller ddre
bestdmmel ser.

Overgéngsbestammelserna har behandlats i avsnitt 11. Bestdmmelsen i
andra punkten innebér att en néringsidkare i den situation som avsesi 4 §
andra stycket inte har rétt till ranta om han i en betalningsanmodan som
har avsants fore ikrafttradandet inte har angett att dréjsma med betal -
ningen leder till att dréjsmalsranta borjar 16pa. Det géller aven om ford-
ringen forfaler efter ikrafttradandet. Fragan har behandlats i avsnitt
6.2.4.

Enligt tredje punkten skall ranta beréknas med diskontot som referens-
ranta for tid fore ikrafttradandet. Det innebéar att for berdkning av rénta pa
fordringar som forfallit till betalning fore ikrafttrédandet galler diskontot
som referensranta for tiden fram till ikrafttrédandet.

Overgangsbestammelserna reglerar inte vad som skall gélla for ranta
pa fordringar som enligt avtal eller beslut skall beréknas pa basis av dis-
kontot, se avsnitt 6.1.3.

13.2 Fordaget till lag om andring i lagen (1984:292) om
avtalsvillkor mellan ndringsidkare

1 8 Om ett yillkor, som en néringsidkare stéller upp nér han ingér €ller

avser att inga avtal med en annan néringsidkare, &r att anse som oskaligt

mot denne,”kan Marknadsdomstolen forbjuda néringsidkaren att i fort-

sattningen, stélla upp samma eller vasentligen samma villkor i liknande

fall, Eft sadant forbud kany ocksa riktas mot nagon som & anstélld hos

naringsidkaren eller mot nagon annan som handlar pa dennes vagnar.
Forsta stycket galler aven villkor som en myndighet eller ett annat of-

fentligt organ stéller q,p,o for ett avtal med en nérmgsldkare enligt vilket
denné skall tillhandahalla varor eler tjanster mot betalning.

| paragrafen har inforts ett nytt andra stycke. Andringen har behandlats i
avsnitt 8.2. Tillampningsomrédet av lagen har vidgats till att omfatta
aven avtalsvillkor som stélls upp i fall dar offentliga organ skaffar varor
eller tjanster. | vissafal &r ett offenligt organ att jamstéla med nérings-
idkare (se prop. 1983/84:92 s. 11, 26 och 28 samt kommentaren ovan till
4 § rantelagen). Villkor som stélls upp i avtal med sadana offenliga organ
omfattas redan av forsta stycket. Andringen innebar alltsd att d&ven sddana
villkor som stélls upp nér ett offentligt organ inte agerar som narings-
idkare omfattas av lagen i vissa fall, t.ex. villkor i ett avtal om kop av
sjukvardutrustning till ett sjukhus i offentlig regi. Endast villkor i avtal
som innebdr att det allménna skaffar varor eller tjanster, dvs. upptrader
som betalande, omfattas. Villkor i avtal dér det allménna sdljer varor -
ler tjanster omfattas sdledes inte (se vidare avsnitt 8.2). Bestammelsen
har utformatsi enlighet med Lagradets forslag.
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3 8§ Fragor om forbud tas upp efter ansokan. En sadan anstkan far goras

endast av en sammanslutning av néaringsidkare, av en annan samman-

slutning som har ett befogat intresse av att foretrada naringsidkare eller

gvalﬁn enskild naringsidkare mot vilken det aktuella avtalsvillkoret har
S upp.

| paragrafen bestdms vem som har talerétt vid Marknadsdomstolen enligt
forevarande lag. Andringen innebar att paragrafen anpassas till direk-
tivets krav och att kretsen taleberéttigade vidgas. | och med andringen
gdller att ocksa andra sammanslutningar kan ha talerétt under forut-
séttning att de har ett befogat intresse att foretrada ndringsidkare. Be-
greppet befogat intresse & avsett att motsvara direktivets krav. | direkti-
vet talas om "legitimt intresse” (eng. "legitimate interest”). Fréagan om
det finns ett befogat intresse for att foretrada néringsidkare far avgoras
utifrén en objektiv beddmning dér sasmmanslutningens andamal torde ha
avgorande betydel se.

13.3 Ovrigafordag till lagandringar

Andringarnai de 6vriga lagar som omfattas av fordaget & foranledda av
att dessa lagar har bestdmmelser som hanvisar till réantelagen och att ran-
telagens bestdmmelser om referensranta har andrats. Vid utformningen
av Overgangsbestammel serna har Lagradets forslag foljts.

Prop. 2001/02:132



Europaparl amentets och rédets direktiv 2000/35/EG gri?%azgou 02:132
av den 29 juni 2000 om bekampande av sena betal -

ningar vid handelstransaktioner

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2000/35/EG
av den 29 juni 2000
om bekampande av sena betalningar vid handel stransaktioner

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD
HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av FOrdraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen, sarskilt artikel 951 detta,

med beaktande av kommissionens férslag?,
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

enligt forfarandet i artikel 251 i fordraget®, mot bakgrund av det gemen-
samma utkast som godkéndes av forlikningskommittén den 4 ma 2000,
och

av foljande skdl:

(1) Europaparlamentet uppmanade i sin resolution om det integrerade
programmet for sm& och medelstora féretag och hantverksforetag®
kommissionen att lagga fram férslag for att 16sa problemen med
sena betalningar.

(2) Den 12 ma 1995 antog kommissionen en rekommendation om be-
talningsfrister vid handel stransaktioner®,

(3 | sin resolution om kommissionens rekommendation om betal-
ningsfrister vid handelstransaktioner® uppmanade Europaparla-
mentet kommissionen att omarbeta sin rekommendation till ett for-
dag till ett radsdirektiv och att |agga fram det sa snart som méjligt.

YEGT C 168, 3.6.1998, s. 13 och EGT C 374, 3.12.1998, s. 4.

2EGT C 407, 28.12.1998, s. 50.

® Europaparlamentets yttrande av den 17 september 1998 (EGT C 313, 12.10.1998, s. 142),

radets gemensamma standpunkt av den 29 juli 1999 (EGT C 284, 6.10.1999, s. 1) och Eu-

ropaparlamentets bes ut av den 16 december 1999 (énnu g offentliggjort i EGT). Europa-

parlamentets beslut av den 15 juni 2000 och réadets beslut av den 18 maj 2000.

*EGT C 323, 21.11.1994, s. 19.

°EGT L 127, 10.6.1995, s. 19.

®EGT C 211, 22.7.1996, s. 43 49



(4)

©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

Den 29 mg 1997 antog Ekonomiska och sociala kommittén ett ytt-
rande om kommissionens gronbok om offentlig upphandling inom
Europeiska unionen: Overvaganden infor framtiden’.

Den 4 juni 1997 offentliggjorde kommissionen en handlingsplan for
den inre marknaden, i vilken det understroks att sena betalningar ar
pa vag att bli ett alt allvarligare hinder for att den inre marknaden
skall bli en framgang.

Den 17 juli 1997 offentliggjorde kommissionen en rapport om be-
talningsférseningar vid handelstransaktioner® i vilken en samman-
fattande utvérdering gjordes av vad kommissionens rekommenda-
tion av den 12 ma 1995 hade givit for resultat.

Alltfor l1anga betaningsperioder och sena betalningar medfor att
foretag, sarskilt sma och medelstora, utsatts for betungande admi-
nistrativa och ekonomiska boérdor. Dessa problem utgor dessutom
en huvudorsak till att foretag kommer pa obestand som hotar deras
fortsatta existens och leder till att manga arbetstillféallen gar forlora-
de.

| vissa medlemsstater avviker de avtalsenliga betalningsfristerna
betydligt fran genomsnittet i gemenskapen.

Skillnaderna mellan medlemsstaterna i fraga om regler och praxis
nér det géller betalningar utgor ett hinder for en val fungerande inre
marknad.

Detta far till foljd att handelstransaktioner mellan mediemsstaterna
begransas avsevart. Detta strider mot artikel 14 i fordraget eftersom
foretagare skall kunna bedriva handel pa hela den inre marknaden
pa sadana villkor som sikerstédller att gransbverskridande transak-
tioner inte medfor storre risker an inrikes forsdljning. Det skulle
leda till en snedvridning av konkurrensen om véasentligt olika regler
tillampades pa inrikes och gransoverskridande transaktioner.

Av den senaste statistiken framgar det att situationen med sena be-
talningar, milt uttryckt, inte har forbattrats i manga medlemsstater
sedan rekommendationen av den 12 maj 1995 antogs.

Malet att bekdmpa sena betalningar pa den inre marknaden kan inte
i tillracklig utstréckning uppnés av medlemsstaterna var for sig och
kan darfor battre uppnas pa gemenskapsniva. Detta direktiv gar inte
utover vad som & nodvandigt for att uppna detta mal. Direktivet
overensstammer darfor helt och hallet med subsidiaritetsprincipens
och proportionalitetsprincipens krav i enlighet med artikel 5 i for-
draget.

"EGT C 287, 22.9.1997, s. 92.
8 EGT C 216, 17.7.1997, s. 10.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Detta direktiv bor begransas till betalningar som gérs som ersétt-
ning vid handelstransaktioner och reglerar inte transaktioner med
konsumenter, rantor i samband med andra betalningar, t.ex. betal-
ningar enligt lagstiftningen om checkar och vaxlar eller betalningar
av skadestand, inbegripet betalningar fran forsakringsbolag.

Det faktum att fria yrkesutovare omfattas av det har direktivet bety-
der inte att medlemsstaterna maste behandla dem som féretag €eller
naringsidkare for syften som inte omfattas av detta direktiv.

| detta direktiv ges enbart en definition av uttrycket ”exeku-
tionstitel”, men de olika forfarandena for verkstallighet av en sadan
titel och villkoren for att instélla eller férordna om uppskov med
verkstélligheten av en sadan titel reglerasinte.

Sen betalning &r ett avtalsbrott som har blivit ekonomiskt intressant
for galdendrer i de flesta medlemsstater genom att dr6jsmal sréntan
& 13g och/éller indrivningsforfarandena langsamma. Det krévs en
avgorande foérandring som inbegriper ersdttning till borgendrerna
for de kostnader som uppstatt, for att vanda denna utveckling och
for att sakerstélla att konsekvenserna av sena betalningar avhaller
fran sadana betalningar.

Skalig erséttning for indrivningskostnader skall inte paverka till-
lampningen av nationella bestammelser enligt vilka en nationell
domstol kan bevilja borgendren skadestand for annan skada som or-
sakats av gdldenérens betal ningsforsening, men det bor &ven beak-
tas att sadana kostnader eventuellt redan ersétts genom drojsmals-
rantan for betal ningsforseningen.

| detta direktiv beaktas fragan om langa avtalsenliga betalnings-
frister och sarskilt att det finns vissa kategorier av avtal dér en lang-
re betalningsperiod tillsammans med en inskrankning i avtalsfrihe-
ten eller en hogre ranta kan vara motiverad.

Detta direktiv bor forbjuda missbruk av avtalsfriheten till borge-
narens nackdel. | de fall syftet med ett avtal i huvudsak &r att forse
gddendren med ytterligare likviditet pa bekostnad av borgenéren el-
ler da huvudentreprentren dlagger sina leverantorer eller underleve-
rantorer betalningsvillkor som inte kan motiveras pa grundval av de
villkor som huvudentreprendren géalv beviljats, kan detta anses ut-
gora sadant missbruk. Direktivet paverkar inte nationella bestam-
melser med avseende pa det sétt pa vilket avtal ingas eller som re-
glerar giltighet av avtalsvillkor som &r oskaliga fér géldenéren.

Konsekvenserna av sena betalningar kan endast verka avskréckande
om de & forenade med indrivningsforfaranden som & snabba och
effektiva for borgendren. | enlighet med icke-diskriminerings-
principen i artikel 12 i fordraget bor dessa forfaranden varatillgang-
ligafor allaborgenérer som ar etablerade i gemenskapen.

Prop. 2001/02:132
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(21)

(22)

(23)

Det & onskvart att setill att borgenérerna kan gora gallande ett ater-
tagandeforbehdl pa ett icke-diskriminerande sétt Gver hela gemen-
skapen om atertagandeforbehdllet &r giltigt enligt de tillampliga na-
tionella bestammelser som skall tillampas pa grundva av interna-
tionell privatrétt.

Detta direktiv bor reglera samtliga handel stransaktioner oberoende
av om de ingas mellan privata eller offentliga foretag eller mellan
foretag och offentliga myndigheter, med beaktande av att de sist-
namnda verkstéller ett stort antal betalningar till foretag. Direktivet
bor foljaktligen ocksa reglera alla handelstransaktioner mellan hu-
vudentreprendrer och deras leverantorer eller underleverantorer.

| artikel 51 detta direktiv krévs att indrivningsforfarandet avseende
obestridda fordringar slutfors inom en kort tidsperiod i enlighet med
nationell laggtiftning, men den artikeln dagger inte mediems-
staterna att anta ett sarskilt forfarande eller andra sina nuvarande
réttdiga forfaranden pa ett speciel It sétt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tillampningsomrade

Bestammelsernai detta direktiv skall gélla alla betalningar som gors som
ersdttning vid handel stransaktioner.

Artikel 2

Definitioner

| detta direktiv avses med

1

handel stransaktioner: transaktioner mellan foretag eller mellan f6-
retag och offentliga myndigheter som leder till leverans av varor el-
ler tillhandahallande av tjanster mot erséttning,

offentlig myndighet: varje upphandlande myndighet eller enhet en-
ligt definitionen i direktiven om offentlig upphandling
(92/50/EEG®, 93/36/EEG™, 93/37/EEG™ och 93/38/EEG™),

foretag: varje organisation som handlar inom sin oberoende eko-
nomiska eller yrkesmassiga verksamhet, aven om den drivs av en
ensam person,

EGT L 209, 24.7.1992, s. 1.
WEGT L 199, 9.8.1993, s. 1.

M EGT L 199, 9.8.1993, s. 54.
ZEGT L 199, 9.8.1993, s. 84.
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b)

sen betalning: 6verskridande av den avtalsenliga eller lagstadgade
tidsfristen for betalning,

atertagandeforbehdll: avtalsbestammelse pa grundval av vilken
sédljaren behdller &ganderétten till de berdrda varornatills full betal-
ning erlagts.

den rantesats som Europeiska centralbanken anvander for sina hu-
vudsakliga refinansieringstransaktioner: den rantesats som anvands
vid sidana transaktioner som gors till fast refinansieringsranta. Om
en huvudsaklig refinansieringstransaktion har genomforts genom ett
forfarande med rorlig refinansieringsranta skall denna rantesats
faststéllas genom hanvisning till den marginaréntesats som var re-
sultatet av transaktionen. Detta géller bade upphandling till enhet-
ligt pris och upphandling med rorlig ranta.

exekutionstitel: beslut, dom eller utslag om betalning som meddelas
av en domstol eller annan behérig myndighet antingen for omedel -
bar betalning eller betalning genom avbetalningar och som gor det
majligt for borgendren att erhdlla betalning for sin fordran av gél-
dendren genom verkstéllighet; harunder inbegrips beslut, dom eller
utslag om betalning som &r interimistiskt verkstéllbar(t) och forblir
detta &ven om géaldendren Overklagar avgorandet.

Artikel 3
Réanta vid sen betalning
Medlemsstaterna skall sékerstélla

att ranta i enlighet med punkt d skall betalas fran dagen efter den
forfallodag eller den betalningsperiod som faststéllsi avtalet,

att, om forfallodagen eller betalningsperioden inte faststélls i avta
let, ranta automatiskt skall betalas utan att det krévs en paminnelse

i) 30 dagar efter den dag da galdendren mottog fakturan eller en
likvardig begdran om betalning, eller

i) om det rader osdkerhet om dagen for mottagande av fakturan el-
ler en likvardig begéran om betalning, 30 dagar efter dagen for
mottagande av varorna eller tjansten, eller

iii) om gadendren mottar fakturan eller en likvardig begaran om
betalning innan varorna eller tjansten mottagits, 30 dagar efter
dagen for mottagande av varorna eller tjénsten, eller

iv) om ett forfarande for godkannande eller kontroll, genom vilket
varornas eler tjanstens Overensstammelse med avtalet skall
konstateras, foreskrivs i lag eller i avtalet och om gédldendren
mottar fakturan eller en likvardig begéran om betalning tidigare
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eller den dag da mottagandet eller kontrollen sker, 30 dagar ef-
ter den sistn@mnda dagen,

c) att borgenaren skall vara beréttigad till drojsmalsréntaom

i) borgendren har fullgjort sina avtalsenliga och lagenliga skyldig-
heter och

i) inte har mottagit det forfallna beloppet i tid, dock inte om gal-
dendren inte & ansvarig for drojsmalet.

d) att rantenivan for drojsmalsranta (den lagstadgade réntan) som gal-
dendren & skyldig att betala skall vara summan av den rantesats
som Europeiska centralbanken har tillampat vid sin senaste huvud-
sakliga refinansieringstransaktion som utférdes fore den forsta ka-
lenderdagen av det aktuella halvéret (referensréntan) plus atminsto-
ne 7 procentenheter (marginalen), savida inte annat anges i avtalet.
For en medlemsstat som inte deltar i tredje etappen av Ekonomiska
och monetéra unionen skall den ovan avsedda referensrantan vara
den motsvarande ranta som faststélls av medlemsstatens central-
bank. | bada fallen skall den referensranta som gallde den forsta ka-
lenderdagen av det aktuella halvaret tillampas under de foljande sex
manaderna.

€) att, utomi defall da galdendren inte & ansvarig for dréjsmalet, bor-
gendren skall harétt att krava skalig erséttning fran galdenéren for
ala relevanta indrivningskostnader som borgenaren adragit sig till
foljd av géldendrens sena betalning. Dessa indrivningskostnader
skall sta i Overensstammelse med principerna om Oppenhet och
proportionalitet nar det galler skulden i fraga. Medlemsstaterna far,
med iakttagande av principerna ovan, faststélla hdgsta belopp for
indrivningskostnader for skulder av olika storlek.

2.  FOr vissakategorier av avtal som skall angesi nationell lagstiftning
far medlemsstaterna faststélla den tidsfrist efter vilken rénta skall betalas
till hdgst 60 dagar, under forutséttning att de antingen hindrar avtal spar-
terna fran att 6verskrida denna tidsfrist eller faststaller en obligatorisk
rantesats som vasentligen dverskrider den lagstadgade réntan.

3. Medlemsstaterna skall se till att en dverenskommelse om tidpunkt
for betalning eller konsekvenserna av sen betalning som inte dverens-
stammer med bestdmmelserna i punkt 1 b-d och punkt 2 antingen inte
skall vara verkstéllbar eller skall ge upphov till skadestandskrav om
Overenskommelsen, ndr alla omstéandigheter i fallet beaktas, inklusive
gott handelsbruk och produktens beskaffenhet, & grovt oskalig mot bor-
gendren. Né&r det faststélls om en 6verenskommelse & grovt oskalig mot
borgenaren skall hansyn tas till bland annat om géldenéren har objektiva
skdl att avvika fran bestammelserna i punkt 1 b-d och punkt 2. Om en
sadan verenskommel se faststélls vara grovt oskélig skall de lagstadgade
villkoren gdla, sdvida inte de nationella domstolarna faststéller andra
villkor som &r skéliga.
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4. Medlemsstaterna skall sékerstélla att det i borgenérers och konkur-
renters intresse finns [ampliga och effektiva medel for att forhindra fort-
satt tilldmpning av villkor som & grovt oskaligai den mening som avses
I punkt 3.

5. Demede som avsesi punkt 4 skall omfatta bestammelser med vars
hjé@lp organisationer som officiellt erkénts som foretradare for, eller som
har ett legitimt intresse i, att foretrada sma och medelstora foretag, kan
vidta réttsliga atgarder i enlighet med den berérda nationella lagstift-
ningen vid domstolar eller vid behoriga administrativa myndigheter pa
grundval av att avtalsvillkor som stéllts upp for alman tillampning ar
grovt oskdliga i den mening som avses i punkt 3, sa att de kan vidta
lampliga och effektiva atgarder for att forhindra fortsatt tillampning av
sadana villkor.

Artikel 4
Atertagandefor behall

1. Medlemsstaterna skall i enlighet med de nationella bestdmmelser
som &r tillampliga pa grundval av internationell privatrétt foreskriva att
séljaren behdller rétten till varornatills full betalning erlagts om képaren
och sdljaren uttryckligen avtalat om ett dtertagandeférbehall innan varor-
nalevererades.

2.  Medlemsstaterna far anta eller bibehalla bestammel ser om delbetal -
ningar som koparen redan erlagt.

Artikel 5
Indrivning av obestridda fordringar

1. Medlemsstaterna skall sakerstdlla att en exekutionstitel, oavsett
skuldens storlek, normalt kan erhallas inom 90 kalenderdagar fran den
dag da borgenéren vickte talan eller gav in en ansokan vid domstol eller
annan behorig myndighet, under férutsattning att géldenéren inte bestri-
der skulden eler invander mot delar av forfarandet. Denna skyldighet
skall fullgoras av medlemsstaterna i enlighet med respektive nationella
lagar och andra forfattningar.

2.  Enligt respektive nationella lagar och andra forfattningar skall
samma villkor gélla for alla borgendrer som ar etablerade i Europeiska
gemenskapen.

3. Tidsfristen pa 90 kalenderdagar i punkt 1 skall inte omfatta fol-
jande:

a) Tidsfristernafor delgivning av handlingar.

b) Eventuellaférseningar som orsakats av borgendren, sa som den tid
som &gnas &t att korrigera ansokningar.
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4. Dennaartikel skall inte paverka tillampningen av bestammelsernai
Brysselkonventionen om domstols behorighet och verkstéllighet av do-
mar pé privatréttens omréde™.

Artikel 6
Overforing till nationell lagstiftning

1. Medlemsstaterna skall séttai kraft de bestdmmelser i lagar och and-
raforfattningar som & nodvandiga for att folja detta direktiv senast den 8
augusti 2000. De skall genast underrdtta kommissionen om detta.

Né&r en medlemsstat antar dessa bestammelser skall de innehdlla en hén-
visning till detta direktiv eller &foljas av sadan hanvisning vid offentlig-
gorandet. Narmare foreskrifter om hur hanvisningen skall goras skall
varje medlemsstat galv utfarda.

2.  Medlemsstaterna far behdlla eller séttai kraft bestammelser som &r
mer gynnsamma for borgendren an de bestdmmelser som & nédvandiga
for att folja detta direktiv.

3. Vid overféringen av detta direktiv far medlemsstaterna utesluta

a) skulder som & foremd for ett insolvensforfarande mot galdenéren,
b)  avta som har ingétts fore den 8 augusti 2000, och

c) rantefordringar som understiger 5 euro.

4. Medlemsstaterna skall till kommissionen dverlamna texternartill de
centrala bestammelser i nationell lagstiftning som de antar inom det om-
rade som omfattas av detta direktiv.

5.  Kommissionen skall tva ar efter den 8 augusti 2002 genomfora en
Oversyn av bland annat den lagstadgade rantan, avtalsreglerade betal-
ningsfrister och sena betalningar, for att bedoma inverkan pa handels-
transaktioner och hur lagstiftningen fungerar i praktiken. Resultatet av
denna och andra dversyner skall meddelas Europaparlamentet och radet,
och i férekommande fall atfdljas av fordag till atgarder for att forbéttra
direktivet.

Artikel 7
| krafttradande

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i Europeis-
ka gemenskapernas officiella tidning.

13 Konsoliderad version EGT L 27, 26.1.1998, s. 3.
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Artikel 8
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna

Utférdat i Luxemburg den 29 juni 2000.

P& Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
N. FONTAINE M. MARQUES DA COSTA
Ordftrande Ordférande
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Sammanfattning av departementspromemorian At-
garder mot sena betalningar (Ds 2001:56)

Promemorian innehdller fordag som syftar till att genomféra EG-
direktivet (00/35/EG) om bekampande av sena betalningar vid handels-
transaktioner. Direktivet kan beskrivas som ett atgardspaket i syfte att
stévja drojsmal med betalningar i afféardivet. Det innehdler bl.a. bestam-
melser om dr6jsmalsréanta, erséttning for indrivningskostnader, ogiltighet
och forbud mot oskaliga betalningsvillkor, aertagandeforbehdl och tids-
frister for indrivning av obestridda fordringar. Pa ett flertal av dessa om-
raden gors i promemorian beddmningen att svensk rétt redan i dag upp-
fyller direktivets krav.

| promemorian foreslas att diskontot ersitts av en referensranta som
baseras pa Riksbankens reporéanta. Vidare foreslas att ranta i vissa fall
skall betalas utan att det skall behtva anges nar kravet framstalls att un-
derlatenhet att betala i tid medfor skyldighet att betala rénta. Detta fore-
das gdlai forhallanden mellan néringsidkare liksom nér det allmanna ar
galdenér i handelstransaktioner. Det foreslas ocksa nagra mindre anpass-
ningar i frdga om langden pa lagenliga betalningsfrister. Vidare foreslas
att den fortsatta anvandningen av oskéliga avtalsvillkor skall kunna for-
bjudas nér staten, en kommun eller ett annat offentligt organ koper, lea-
sar, hyr eller pa annat sétt skaffar varor eller tjanster. | dag géller detta
endast i de fall da det allmanna agerar som néringsidkare.

Lagandringarna foreslas trada i kraft den 1 juli 2002.
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Promemorians lagforslag

1 Fordagtill lag om andring i jordabalken

Harigenom foreskrivs att 6 kap. 3 § jordabaken skall ha foljande ly-

delse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

6 kap.

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i annat fall fordelar medel
mellan réttségare | fastighet, har
borgenar rétt att for fordran, som
ar forenad med pantrétt i fastig-
heten, med den foéretradesrétt in-
teckningen medfér enligt lag fa
betalning ur medlen intill pant-
brevets belopp. | den méan detta €j
fordar, erhdler borgenéren betal-
ning ur medlen genom ett tillagg.
Detta far icke Overstiga femton
procent av pantbrevets belopp
jamte rénta pa detta belopp fran
den dag da fastig heten utméttes,
konkursansbkan gjordes eller de
medel nedsattes som eljest skall
fordelas. Rantan beréknas for ar
enligt en réntefot som motsvarar
det av Riksgaldskontoret fast-
stéllda, vid varje tid gédllande dis-
kontot okat med fyra procent-
enheter. Forandringar i diskontot
som intréffar efter uppréttandet av
saké&garforteckning skall inte beak-
tas.

38

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i annat fall fordelar medel
mellan réttsdgare | fastighet, har
borgenar rétt att for fordran, som
ar forenad med pantrétt i fastig-
heten, med den foretradesratt
inteckningen medfér enligt lag fa
betalning ur medlen intill pant-
brevets belopp. | den man detta
inte racker till, erhdler borgenaren
betalning ur medlen genom et
tillagg. Detta far inte Overstiga
femton procent av pantbrevets
belopp jamte réanta pa detta belopp
fran den dag da fastigheten utmét-
tes, konkursanstkan gjordes eller
de medel nedsattes som i Ovrigt
skall férdelas. Réntan berdknas for
ar enligt en rantefot som motsvarar
den av Riksbanken faststéllda, vid
varje tid géllande referensrantan
enligt 98 rantelagen 6kad med
fyra procentenheter. Férandringar i
referensrantan som intréffar efter
uppréattandet av en sakégarforteck-
ning skall inte beaktas.

Har flera pantbrev overlamnats som pant for fordran och har inteck-
ningarna samma foretradesrétt eller gdler de omedelbart efter varandra,
skall bestdmmelserna i forsta stycket om pantbrevets belopp avse pant-

brevens sammanlagda belopp.

En borgenérs rétt till betalning omfattar inte tillagget, om pantbrevet
har utmétts pa ansbkan av borgenéaren eller om pantbrevet ar pantforskri-

vet till honom i andra hand.

Denna lag tréder i kraft den 1 juli 2002. FOr berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet géller @dre bestammel ser.
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2 Fordag till lag om andring i rantelagen (1975:635)

Hérigenom foreskrivsi fraga om rantel agen (1975:635)
dels att 4-6 88 skall hafdljande lydel se,
delsatt det i lagen skall inféras en ny paragraf, 9 §, av foljande lydel se.

Nuvarande lydelse

| annat fall & som avsesi 38
utgar ranta pa forfalen fordran,
for vilken betalningstiden forsittes,
fran den dag som infaller en ma-
nad efter det borgendren har av-
sant rékning eller pd annat sétt
framstéllt krav pa betalning av
bestdmt belopp med angivande att
underldtenhet att betala medfor
skyldighet att utge ranta. Gade-
naren &r dock g skyldig att erlag-
ga ranta for tid innan rédkningen
eller kravet har kommit honom till
handa.

Avser fordringen skadestand el-
ler annan liknande erséttning som
g kan faststédllas utan sérskild ut-
redning, utgar ranta pa forfallet
belopp fran den dag som infaller
en manad efter det borgendren har
framstallt krav pd ersdttning och
lagt fram utredning som med han-
syn till omstandigheterna skéligen
kan begdras av honom. Gadenéa
ren & dock g skyldig att erlagga
rénta for tid innan kravet och ut-
redningen har kommit honom till
handa.

! Senaste lydelse 1991:858.

Foreslagen lydelse

48

| annat fall & som avsesi 38
skall réanta betalas pa forfallen
fordran, for vilken betalningstiden
forsittes, fran den dag som infaller
trettio dagar efter det att borge-
naren har avsant en rakning eller
pa annat sitt framstallt krav pa
betalning av ett bestdmt belopp
med angivande att underlatenhet
att betala medfor skyldighet att
utge rénta. Galdendren ar dock inte
skyldig att betala ranta for tiden
innan rakningen eller kravet har
kommit honom till handa.

| fordringsforhallanden mellan
naringsidkare i deras yrkesmas-
siga verksamhet, skall rénta beta-
las enligt fOrsta stycket utan att det
behGver anges nar kravet fram-
stélls att underlatenhet att betala
medfor skyldighet att utge ranta.
Detsamma galler nar nagon har
en fordran pa staten, en kommun
eller ett annat offentligt organ pa
betalning for varor eller tjanster.

Avser fordringen skadestand el-
ler annan liknande erséttning som
inte kan faststéllas utan sarskild
utredning, skall ranta betalas pa
forfallet belopp frén den dag som
infaller trettio dagar efter det att
borgendren har framstallt krav pa
ersattning och lagt fram utredning
som med hansyn till omstandighe-
terna skaligen kan begéras av ho-
nom. Gédendren & dock inte
skyldig att betala ranta for tid in-
nan kravet och utredningen har
kommit honom till handa.
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Oavsett vad som foreskrivs i
forsta och andra styckena utgar
ranta pa forfalen fordran senast
fran dagen for delgivning av anst-
kan om betalningsforeldggande
eller av stdmning i mal om utgi-
vande av betalning.

Utan hinder av bestammelserna
i andra och tredje styckena utgar
ranta pa en fordran, som avser
skadestand med anledning av ett
uppsatligt brott och inte skall utges
som livranta, alltid fran den dag da
skadan uppkom.

| fal som avses i 2 § andra
stycket beréknas ranta for ar enligt
en rantefot som motsvarar det av
Riksgéldskontoret faststallda, vid
varje tid gédllande diskontot med
tillagg av tva procentenheter.

| fall som avsesi 3 eller 4 § be-
raknas ranta for ar enligt en rante-
fot som motsvarar det av Riks
galdskontoret faststéllda, vid varje
tid géllande diskontot med tilldgg
av atta procentenheter. Om det vid
bestéammande av skadestand med
anledning av personskada skall
avréknas formaner som utgar en-
ligt 5kap. 38 1 skadestandslagen
(1972:207), utgor dock tillagget
till diskontot for tiden till dess att
det har dutligt avgjorts vilka sdda-
na férmaner som utgdr endast tva
procentenheter.

2 Senaste |ydel se 2000:183.
% Senaste |ydel se 2000:183.

Oavsett vad som foreskrivs i
forsta, andra och tredje styckena
skall ranta betalas pa forfallen
fordran senast fran dagen for del-
givning av ansdkan om betalnings-
forelaggande eller av stamning |
ma om utgivande av betalning.

Trots bestdmmelserna i tredje
och fjarde styckena skall réanta
betalas pa en fordran, som avser
skadestand med anledning av ett
uppsdtligt brott och inte skall utges
som livranta, alltid fran den dag da
skadan uppkom.

5§

| fal som avses i 2 § andra
stycket beréknas ranta for ar enligt
en rantefot som motsvarar den vid
varje tid gdlande referensrantan
enligt 9 8 med ett tillagg av tva
procentenheter.

68

| fall som avsesi 3 eller 4 8 be-
raknas ranta for ar enligt en rante-
fot som motsvarar den vid varje tid
gdllande referensrantan enligt 9 8
med ett tillagg av atta procenten-
heter. Om det vid bestédmmande av
skadestand med anledning av per-
sonskada skall avraknas formaner
som en skadelidande har réatt till
enligt 5kap. 38 1 skadestandsla
gen (1972:207), utgor dock tillag-
get till referensrantan for tiden till
dess att det har dutligt avgjorts
vilka sadana formaner som ges
endast tva procentenheter.

98

Som referensranta enligt denna
lag anvands den ranta som Riks-
banken tillampade vid den senaste
huvudsakliga refinansieringstran-
saktionen fore det kalenderhalvar
under vilket réntan skall gélla,
avrundad till narmast hoégre halva
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procentenhet. Riksbanken faststal- Prop. 2001/02:132
ler referensréntan genom sarskilt Bilaga 3
beslut tva ganger varje ar.

1. Dennalag tréder i kraft den 1 juli 2002.

2. Bestdmmelsen i 4 § andra stycket gdller inte for krav som framstallts
fore ikrafttradandet.

3. For berékning av rénta som avser tid fore ikrafttradandet galler @dre
bestdmmel ser.
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3 Forslag till lag om &ndring i lagen (1980:1102) om handels-  Prop. 2001/02:132

bolag och enkla bolag

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 6 8§ lagen (1980:1102) om handels-
bolag och enkla bolag skall haféljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

For varje rakenskapsar skall en
bolagsman tillgodordknas dels
rénta pa den insats han hade kvar i
bolaget vid rékenskapsarets bor-
jan, dels ett skaligt arvode for sin
forvaltning av bolagets ange-
lagenheter. Réntan skall beréknas
enligt den rantefot som motsvarar
det av Riksgéldskontoret fast-
stéllda diskonto som gélde vid
rékenskapsarets borjan med tillagg
av tva procentenheter.

6§

For varje rakenskapsar skall en
bolagsman tillgodordknas dels
rénta pa den insats han hade kvar i
bolaget vid rékenskapsarets bor-
jan, dels ett skaligt arvode for sin
forvaltning av bolagets ange-
l&genheter. Réntan skall beréknas
enligt den rantefot som motsvarar
den av Riksbanken faststéllda refe-
rensranta enligt 9 8§ rantelagen
(1975:635) som géllde vid réken-
skapsarets borjan med tillagg av
tva procentenheter.

Denna lag tré&der i kraft den 1 juli 2002. For berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet galler &ldre bestammel ser.

! Senaste lydel se 2000:184.
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4 Fordlag till lag om éndring i lagen (1984:292) om avtalsvill-
kor mellan néringsidkare

Harigenom foreskrivs att 1 och 3 88 lagen (1984:292) om avtalsvillkor
mellan naringsidkare skall hafdljande lydel se.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
18
Om ett villkor, som en naringsidkare stéller upp nar han ingar eller av-
ser att ingd avtal med en annan néaringsidkare, &r att anse som oskaligt
mot denne, kan Marknadsdomstolen forbjuda néaringsidkaren att i fort-
sdttningen stélla upp samma eller vésentligen samma villkor i liknande
fal. Ett sadant forbud kan ocksa riktas mot nagon som & anstalld hos
naringsidkaren eller mot nagon annan som handlar pa dennes vagnar.
Forsta stycket galler aven vill-
kor som stélls upp nér staten, en
kommun eller ett annat offentligt
organ koper, leasar, hyr eller pa
annat satt skaffar varor éler
tjAnster mot betalning.

38

Fragor om férbud tas upp efter
ansbkan. Sadan ansokan far goras
endast av en sammanslutning av
naringsidkare eller av en enskild
naringsidkare mot vilken det aktu-
ellaavtalsvillkoret har stéllts upp.

Fragor om férbud tas upp efter
anstkan. En sadan anstkan far
goras endast av en sammanslut-
ning av naringsidkare eller en an-
nan sammanslutning som har ett
befogat intresse av att foretrada

naringsidkare, eller av en enskild
naringsidkare mot vilken det aktu-
ellaavtalsvillkoret har stéllts upp.

Dennalag trader i kraft den 1 juli 2002.

! Senaste lydel se 1999:607.
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5 Fordag till lagom éndring i lagen (1992:72) om konces-
sionsavgift pa televisionens omrade

Harigenom foreskrivs att 9 § lagen (1992:72) om koncessionsavgift pa
televisionens omréde skall hafdljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

0§t

Om det belopp som programfdretaget har betalat for en viss period
Overstiger vad foretaget skall betala enligt 3 eller 4 a § eller enligt beslut
av Radio- och TV-verket eller domstol, skall det dverskjutande beloppet

betalas tillbakatill foretaget.

Ranta skall betalas pa belopp
som dterbetalas. Réantan berdknas
efter en rantesats motsvarande det
av Riksgaldskontoret faststdllda
diskonto, som géllde vid utgangen
av aret narmast fore det &r da dter-
betalningen &ger rum. Radio- och
TV-verket beslutar om ranta.

Ranta skall betalas pa belopp
som aterbetalas. Rantan berdknas
efter en rantesats motsvarande den
av Riksbanken faststéllda referens-
ranta enligt 9 § rantelagen
(1975:635) som gallde vid utgang-
en av aret narmast fore det ar da
aterbetalningen ager rum. Radio-
och TV-verket bedutar om ranta.

Denna lag tré&der i kraft den 1 juli 2002. For berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet galler &ldre bestammel ser.

! Senaste lydelse 2001:273.
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6 Fordag till lag om éndring i g6lagen (1994:1009)

Harigenom foreskrivs att 3 kap. 4 § 56lagen (1994:1009) skall ha fol-

jande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i nagot annat fall fordelar
medel mellan réttsagare i ett skepp
eller skeppsbygge har en borgenér
rétt att for en fordran som & for-
enad med pantrétt i egendomen,
med den foéretrddesrédtt inteck-
ningen medfér enligt denna eller
annan lag, fa betalning ur medlien
intill pantbrevets belopp. | den
man detta inte racker far borge-
néren betalning ur medien genom
ett tillagg. Detta far inte 6verstiga
femton procent av pantbrevets
belopp jamte rantan pa detta be-
lopp frén den dag d& egendomen
utméttes, konkursansokan gjordes
eller de medel som av négot annat
skdl skall fordelas sattes ned. Rén-
tan berdknas for ar enligt en rante-
fot som motsvarar det av Riks
galdskontoret faststdllda, vid varje
tid gdlande diskontot Okat med
fyra procentenheter. Férandringar i
diskontot som intréffar efter upp-
réttandet av en sakagarforteckning
skall inte beaktas.

48

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i nagot annat fall fordelar
medel mellan réttsagare i ett skepp
eller skeppsbygge har en borgenér
rétt att for en fordran som &r for-
enad med pantrétt i egendomen,
med den foretrddesrédtt inteck-
ningen medfér enligt denna eller
annan lag, fa betalning ur medien
intill pantbrevets belopp. | den
man detta inte racker far borge-
naren betalning ur medlen genom
ett tillagg. Detta far inte Overstiga
femton procent av pantbrevets
belopp jamte rantan pa detta be-
lopp fran den dag da egendomen
utméttes, konkursansokan gjordes
eller de medel som av nagot annat
skal skall fordelas sattes ned. Ran-
tan berdknas for ar enligt en rante-
fot som motsvarar den av Riks
banken faststéllda, vid varje tid
gdllande referensrantan enligt 9 §
rantelagen (1975:635) okad med
fyra procentenheter. Férandringar i
referensrantan som intréffar efter
uppréattandet av en sakagarfor-
teckning skall inte beaktas.

Om flera pantbrev har 6verlamnats som pant fér en fordran och inteck-
ningarna har samma foretradesrétt eller géller omedelbart efter varandra,
skall bestdmmelserna i forsta stycket om pantbrevets belopp avse pant-

brevens sammanlagda belopp.

En borgenérs rétt till betalning omfattar inte tillagget, om pantbrevet
har utmétts pa anstkan av borgendren eller om pantbrevet & pantfor-

skrivet till borgendren i andra hand.

! Senaste lydel se 2000:187.
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Denna lag trader i kraft den 1 juli 2002. FOr berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet géller @dre bestammel ser.
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7 Fordagtill lagom é&ndring i lagen (1995:1571) om instt-
ningsgaranti

Harigenom foreskrivs att 13 § lagen (1995:1571) om inséttningsgaranti
skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
13§

Namnden skall arligen bestamma hur stort belopp varje ingtitut skall
betala i avgift. Avgiften skall betalas inom en manad fran dagen for be-
slutet.

Avgiften skall motsvara summan av institutets inséttningar till den del
de omfattas av garantin, multiplicerat med lagst 60 procent och hdgst 140
procent av det tal som tilldmpas enligt 12 § andra eller tredje stycket.
Avgiften skall bestdmmas med hansyn till institutets kapitaltdcknings-
grad, beréknad enligt 2 kap. 1 8§ lagen (1994:2004) om kapitaltackning

och stora exponeringar for kreditinstitut och vardepappersbolag.

Drojsmasranta skall tas ut pa

avgifter som inte betalas i rétt tid,
om det inte finns sarskilda skél
mot det. Drojsmalsranta skall be-
réknas for ar enligt en rantefot som
motsvarar det av Riksgélds
kontoret faststdllda, vid varje tid
gdlande diskontot med tillagg av
atta procentenheter.

Drojsmasranta skall tas ut pa
avgifter som inte betalas i rétt tid,
om det inte finns sarskilda skél
mot det. Drojsmalsranta skall be-
réknas for & enligt en rantefot som
motsvarar den av Riksbanken fast-
stéllda, vid varje tid gdllande refe-
rensréntan enligt 9 8 rantelagen
(1975:635) med tillagg av étta
procentenheter.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2002. FOr berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet géller @dre bestammel ser.

! Senaste lydel se 2000:815.
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FOrteckning dver remissinstanserna

Efter remiss har yttrande 6ver promemorian avgetts av Sveriges riks-
bank, Go6ta hovrétt, Stockholms tingsrétt, Marknadsdomstolen, Justitie-
kanslern, Kommerskollegium, Konsumentverket, Domstolsverket, Riks-
gadskontoret, Riksskatteverket, Riksrevisionsverket, Statskontoret,
Namnden for offentlig upphandling, Boverket, Landstingsférbundet,
Svenska kommunfdrbundet, Juridiska fakulteten vid Lunds universitet,
Handelshogskolan i Stockholm, Sveriges advokatsamfund, Svensk Han-
del, Svenskt Naringsliv, Svenska Bankféreningen, Finansbolagens fore-
ning, Sveriges Forsdkringsforbund, Foéretagarnas Riksorganisation,
Svenska I nkassofGreningen och Sveriges | nkassoorgani sation.
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L agradsremissens lagforslag

1 Fordlag till lag om andring i jordabalken

Hérigenom foreskrivs att 6 kap. 3 § jordabalken® skall ha foljande ly-

delse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

6 kap.

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i annat fall fordelar medel
mellan réttsdgare | fastighet, har
borgenar rétt att for fordran, som
ar forenad med pantrétt i fastig-
heten, med den foretrddesrétt in-
teckningen medfér enligt lag fa
betalning ur medlen intill pantbre-
vets belopp. | den man detta g
fordar, erhdler borgenéren betal-
ning ur medlen genom ett tillagg.
Detta far icke Overstiga femton
procent av pantbrevets belopp
jamte ranta pa detta belopp fran
den dag da fastigheten utméttes,
konkursansbkan gjordes eller de
medel nedsattes som eljest skall
fordelas. Rantan beréknas for ar
enligt en réntefot som motsvarar
det av Riksgaldskontoret fast-
stéllda, vid varje tid gédllande dis-
kontot Okat med fyra procentenhe-
ter. Foréndringar i diskontot som
intraffar efter uppréttandet av sak-
agarforteckning skall inte beaktas.

3§

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i annat fall fordelar medel
mellan réttsagare i fastighet, har en
borgenar rétt att for fordran, som
ar forenad med pantrétt i fastig-
heten, med den foretrddesrétt in-
teckningen medfor enligt lag fa
betalning ur medlen intill pant-
brevets belopp. | den man detta
inte racker till, erhdler borgenaren
betalning ur medlen genom et
tillagg. Detta far inte Overstiga
femton procent av pantbrevets be-
lopp jamte rénta pa detta belopp
fran den dag da fastigheten utmét-
tes, konkursansbkan gjordes eller
de medel nedsattes som i Ovrigt
skall férdelas. Réntan berdknas for
ar enligt en rantefot som motsvarar
den av Riksbanken faststéllda, vid
varje tid géllande referensrantan
enligt 98 rantelagen (1975:635)
Okad med fyra procentenheter.
Forandringar i referensrntan som
intréffar efter uppréttandet av en
sakéagarforteckning skall inte beak-
tas.

Har flera pantbrev 6verlamnats som pant for fordran och har inteck-
ningarna samma foretradesrétt eller gdler de omedelbart efter varandra,
skall bestdmmelserna i forsta stycket om pantbrevets belopp avse pant-

brevens sammanlagda belopp.

En borgenérs rétt till betalning omfattar inte tillagget, om pantbrevet
har utmétts pa ansbkan av borgenéren eller om pantbrevet &r pantforskri-

vet till honom i andra hand.

! Balken omtryckt 1971:1209.
2 Senaste lydel se 2000:182.
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Denna lag trader i kraft den 1 juli 2002. FOr berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet géller @dre bestammel ser.
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2 Fordlag till lag om andring i rantelagen (1975:635)

Harigenom foreskrivs' i fréga om réntelagen (1975:635)
dels att 46 88 skall hafdljande lydelse,
delsatt det i lagen skall inféras en ny paragraf, 9 §, av foljande lydel se.

Nuvarande lydelse

| annat fall & som avsesi 38
utgar ranta pa forfalen fordran,
for vilken betalningstiden forsittes,
fran den dag som infaller en ma-
nad efter det borgendren har av-
sant rékning eller pd annat sétt
framstéllt krav pa betalning av
bestdmt belopp med angivande att
underldtenhet att betala medfor
skyldighet att utge ranta. Gade-
naren &r dock g skyldig att erlag-
ga ranta for tid innan rédkningen
eller kravet har kommit honom till
handa.

Avser fordringen skadestand el-
ler annan liknande ersattning som
g kan faststéllas utan sarskild ut-
redning, utgar ranta pa forfalet
belopp fran den dag som infaller
en manad efter det borgendren har
framstéllt krav pa ersdttning och
lagt fram utredning som med han-
syn till omstandigheterna skéligen
kan begéras av honom. Gadenéa
ren & dock g skyldig att erlagga

Foreslagen lydelse

4 &

| annat fall & som avsesi 38
skall réanta betalas pa forfallen
fordran, for vilken betalningstiden
forsittes, fran den dag som infaller
trettio dagar efter det att borge-
naren har avsant en rakning eller
pa annat sitt framstallt krav pa
betalning av ett bestdmt belopp
med angivande att underlatenhet
att betala medfor skyldighet att
utge ranta. Galdendren ar dock inte
skyldig att betala ranta for tiden
innan rakningen eller kravet har
kommit honom till handa.

| fordringsforhallanden mellan
naringsidkare i deras yrkes
massiga verksamhet skall ranta
betalas enligt forsta stycket utan
att det nar kravet framstalls beho-
ver anges att underldtenhet att
betala medfor skyldighet att utge
ranta. Detsamma géaller nar nagon
har en fordran pa staten, en kom-
mun eller ett annat offentligt or-
gan pa betalning for varor eller
tjanster.

Avser fordringen skadestand el-
ler annan liknande ersattning som
inte kan faststéllas utan sarskild
utredning, skall ranta betalas pa
forfallet belopp fran den dag som
infaller trettio dagar efter det att
borgendren har framstéllt krav pa
ersattning och lagt fram utredning
som med hansyn till omstandighe-
terna skaligen kan begéras av ho-
nom. Gédendren & dock inte

! Jfr Europaparlamentets och radet direktiv 2000/35/EG av den 29 juni 2000 om bekam-
pande av sena betalningar vid handel stransaktioner (EGT L 200, 8.8.2000, s. 35, Celex

32000L.0035).
2 Senaste lydelse 1991:858.
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rénta for tid innan kravet och ut-
redningen har kommit honom till
handa.

Oavsett vad som foreskrivs i
forsta och andra styckena utgar
ranta pa forfalen fordran senast
fran dagen for delgivning av anso-
kan om betalningsforeléggande
eller av stdmning i ma om utgi-
vande av betalning.

Utan hinder av bestammelserna
i andra och tredje styckena utgar
ranta pd en fordran, som avser
skadestand med anledning av ett
uppsatligt brott och inte skall utges
som livranta, alltid frén den dag da
skadan uppkom.

| fal som avses i 2 § andra
stycket berdknas ranta for ar enligt
en rantefot som motsvarar det av
Riksgéldskontoret faststéllda, vid
varje tid gédlande diskontot med
tillagg av tva procentenheter.

| fall som avsesi 3 eller 4 § be-
raknas ranta for & enligt en rante-
fot som motsvarar det av Riks-
galdskontoret faststallda, vid varje
tid gdllande diskontot med till&gg
av atta procentenheter. Om det vid
bestéammande av skadestand med
anledning av personskada skall
avraknas formaner som utgar en-
ligt 5kap. 38 1 skadestandslagen
(1972:207), utgor dock tillagget
till diskontot for tiden till dess att
det har dutligt avgjorts vilka sada-
na formaner som utgar endast tva
procentenheter.

% Senaste |ydel se 2000:183.
* Senaste |ydel se 2000:183.

skyldig att betala ranta for tiden Prop. 2001/02:132

innan kravet och utredningen har
kommit honom till handa.

Oavsett vad som foreskrivs i
forsta, andra och tredje styckena
skall ranta betalas pa forfallen
fordran senast fran dagen for del-
givning av ansbkan om betalnings-
foreldggande eler av stamning i
ma om utgivande av betalning.

Trots bestdmmelserna i tredje
och fjarde styckena skall ranta
betalas pa en fordran, som avser
skadestand med anledning av ett
uppsatligt brott och inte skall utges
som livranta, fran den dag da ska-
dan uppkom.

5§

| fal som avses i 2 § andra
stycket berdknas ranta for ar enligt
en rantefot som motsvarar den vid
varje tid gédllande referensrantan
enligt 9 8 med ett tillagg av tva
procentenheter.

68§

| fall som avsesi 3 eller 4 § be-
raknas ranta for ar enligt en rante-
fot som motsvarar den vid varjetid
gdllande referensrantan enligt 9 §
med ett tillagg av atta procenten-
heter. Om det vid bestdmmande av
skadestand med anledning av per-
sonskada skall avréaknas formaner
som en skadelidande har ratt till
enligt 5kap. 38 1 skadestandsla-
gen (1972:207), utgor dock tillag-
get till referensrantan for tiden till
dess att det har dutligt avgjorts
vilka sddana formaner som ges
endast tva procentenheter.

98§

Referensranta enligt denna lag
ar den ranta som Riksbanken till-
lampade vid den huvudsakliga
refinansi eringstransaktion som ge-



nomfordes narmast fore det kalen-
derhalvar under vilket rantan skall
gélla, avrundad till ndrmast hdgre
halva procentenhet. Riksbanken
faststéller referensrantan genom
sarskilt bedut tva ganger varje ar.

1. Dennalag trader i kraft den 1 juli 2002.

2. Bestammelsen i 4 § andra stycket gdler inte for krav som framstallts
fore ikrafttradandet.

3. For berékning av rénta som avser tid fore ikrafttradandet galler @dre
bestdmmel ser.

Prop. 2001/02:132

74



3 Fordag till lag om andring i lagen (1980:1102) om
handel sbolag och enkla bolag

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 6 8§ lagen (1980:1102) om handels-
bolag och enkla bolag skall haféljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

For varje rakenskapsar skall en
bolagsman tillgodordknas dels
rénta pa den insats han hade kvar i
bolaget vid rakenskapsarets bor-
jan, dels ett skaligt arvode for sin
forvaltning av bolagets ange-
l&genheter. Réntan skall beréknas
enligt den rantefot som motsvarar
det av Riksgéldskontoret fast-
stéllda diskonto som gélde vid
rékenskapsarets borjan med tillagg
av tva procentenheter.

68"

For varje rakenskapsar skall en
bolagsman tillgodordknas dels
rénta pa den insats han hade kvar i
bolaget vid rakenskapsarets bor-
jan, dels ett skaligt arvode for sin
forvaltning av bolagets ange-
l&genheter. Réntan skall beréknas
enligt den rantefot som motsvarar
den av Riksbanken faststéllda refe-
rensranta enligt 9 8§ rantelagen
(1975:635) som géllde vid réken-
skapsarets borjan med ett tillagg
av tva procentenheter.

Denna lag tré&der i kraft den 1 juli 2002. For berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet galler &ldre bestammel ser.

! Senaste lydel se 2000:184.

Prop. 2001/02:132

Bilaga5

75



4 Fordag till lag om andring i lagen (1984:292) om av-
talsvillkor mellan ndringsidkare

Héarigenom foreskrivs' att 1 och 3 §§ lagen (1984:292) om avtals-
villkor mellan néringsidkare skall ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1§

Om ett villkor, som en naringsidkare stéller upp nar han ingar eller av-
ser att ingd avtal med en annan néaringsidkare, &r att anse som oskaligt
mot denne, kan Marknadsdomstolen forbjuda néaringsidkaren att i fort-
sdttningen stélla upp samma eller vésentligen samma villkor i liknande
fal. Ett sadant forbud kan ocksa riktas mot nagon som & anstalld hos
naringsidkaren eller mot nagon annan som handlar pa dennes vagnar.

Forsta stycket galler aven vill-
kor som stélls upp nér staten, en
kommun eller ett annat offentligt
organ koper, leasar, hyr eller pa
annat satt skaffar varor éler
tjAnster mot betalning.

38
Fragor om férbud tas upp efter Fragor om férbud tas upp efter
ansbkan. Sadan ansokan far goras  anstkan. En sadan ansokan far

endast av en sammanslutning av
naringsidkare eller av en enskild
naringsidkare mot vilken det aktu-
ellaavtalsvillkoret har stéllts upp.

goras endast av en sammanslut-
ning av ndringsidkare, av en annan
sammanslutning som har ett befo-
gat intresse av att foéretrada nar-

ingsidkare eller av en enskild nér-
ingsidkare mot vilken det aktuella
avtalsvillkoret har stélts upp.

Dennalag trader i kraft den 1 juli 2002.

! Jfr Europaparlamentets och radet direktiv 2000/35/EG av den 29 juni 2000 om bekam-
pande av sena betalningar vid handel stransaktioner (EGT L 200, 8.8.2000, s. 35, Celex
32000L0035).

2 Senaste lydelse 1999:607.
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5 Forslag till lag om éndring i lagen (1984:649) om fore-  Prop. 2001/02:132

tagshypotek

Héarigenom foreslas att 5 § lagen (1984:649) om foretagshypotek skall

ha foljande lydel se.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

En borgend& som har féretags-
hypotek till sékerhet for sin ford-
ran har rétt att vid utmétning eller i
konkurs, med den foretradesréatt
inteckningen medfor enligt lag, fa
betalt for fordringen ur egendom
som omfattas av hypoteket intill
foretagshypoteksbrevets belopp. |
den man detta inte forslar har bor-
gendren rétt att fa betalt ur egen-
domen genom ett tillagg. Tilldgget
far inte Overstiga femton procent
av hypoteksbrevets belopp jamte
ranta pa detta belopp fran den dag
da egendomen utméttes eller kon-
kursansokan gjordes. Rantan be-
raknas for ar enligt en rantefot som
motsvarar det av Riksgal dskonto-
ret faststéllda, vid varje tid géllan-
de diskontot tkat med fyra pro-
centenheter.

5§t

En borgend& som har féretags-
hypotek till sékerhet for sin ford-
ran har rétt att vid utmétning eller i
konkurs, med den foretradesratt
inteckningen medfor enligt lag, fa
betalt for fordringen ur egendom
som omfattas av hypoteket intill
foretagshypoteksbrevets belopp. |
den man detta inte racker till har
borgendren rétt att fa betalt ur
egendomen genom ett tillagg.
Tillagget far inte Overstiga femton
procent av hypoteksbrevets belopp
jamte ranta pa detta belopp fran
den dag da egendomen utméttes
eller  konkursansbkan gjordes.
Rantan berdknas for ar enligt en
réntefot som motsvarar den av
Riksbanken faststdllda, vid varje
tid géllande referensrantan enligt
9§ rantelagen (1975:635) okad
med fyra procentenheter.

Har flera hypoteksbrev Gverlamnats som sakerhet for fordran och har
inteckningarna samma foretradesrétt eller géller de omedelbart efter var-
andra, skall bestammelserna i forsta stycket om hypoteksbrevets belopp
avse hypoteksbrevens sasmmanlagda bel opp.

Borgendrens rétt till betalning ur egendomen géller, &ven om fordring-
en har preskriberats eller inte har anmélts av borgendren efter kallelse pa

okanda borgenérer.

En borgenars rétt till betalning omfattar inte till&gget, om hypoteksbre-
vet utgor sékerhet for honom i andra hand.

Denna lag tré&der i kraft den 1 juli 2002. For berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet galler &ldre bestammel ser.

! Senaste lydelse 2000:185.
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6 Fordag till lag om andring i lagen (1992:72) om kon-
cessionsavgift pa televisionens och radions omrade

Harigenom foreskrivs att 9 § lagen (1992:72) om koncessionsavgift pa
tel evisionens och radions omrade skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

0§t

Om det belopp som programfdretaget har betalat for en viss period
Overstiger vad foretaget skall betala enligt 3 eller 4 a § eller enligt beslut
av Radio- och TV-verket eller domstol, skall det dverskjutande beloppet

betalas tillbakatill foretaget.

Ranta skall betalas pa belopp
som dterbetalas. Réantan berdknas
efter en rantesats motsvarande det
av Riksgaldskontoret faststdllda
diskonto, som géllde vid utgangen
av aret narmast fore det &r da dter-
betalningen &ger rum. Radio- och
TV-verket beslutar om ranta.

Ranta skall betalas pa belopp
som aterbetalas. Rantan berdknas
efter en rantesats motsvarande den
av Riksbanken faststéllda referens-
ranta enligt 98 rantelagen
(1975:635) som géllde vid utgang-
en av aret narmast fore det ar da
aterbetalningen ager rum. Radio-
och TV-verket bedutar om ranta.

Denna lag tré&der i kraft den 1 juli 2002. For berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet galler &ldre bestammel ser.

! Senaste lydelse 2001:273.
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7 Forslag till lag om andring i §/6lagen (1994:1009)

Harigenom foreskrivs att 3 kap. 4 § 56lagen (1994:1009) skall ha fol-

jande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i nagot annat fall fordelar
medel mellan réttsagare i ett skepp
eller skeppsbygge har en borgenar
rétt att for en fordran som & for-
enad med pantrétt i egendomen,
med den foretradesrétt inteckning-
en medfér enligt denna eller annan
lag, fa betalning ur medlen intill
pantbrevets belopp. | den man det-
tainte racker far borgendren betal-
ning ur medlen genom ett tillagg.
Detta far inte oOverstiga femton
procent av pantbrevets belopp
jamte réntan pa detta belopp fran
den dag da egendomen utméttes,
konkursansbkan gjordes eller de
medel som av nagot annat skal
skall fordelas sattes ned. Réntan
beréknas for ar enligt en rantefot
som motsvarar det av Riksgalds-
kontoret faststdllda, vid varje tid
gédllande diskontot tkat med fyra
procentenheter. Forandringar i
diskontot som intréffar efter upp-
réttandet av en sakagarforteckning
skall inte beaktas.

48

Nar en myndighet vid utsbkning
eller i nagot annat fall fordelar
medel mellan réttsagare i ett skepp
eller skeppsbygge har en borgenar
rétt att for en fordran som &r for-
enad med pantrétt i egendomen,
med den foretradesrétt inteckning-
en medfor enligt denna eller annan
lag, fa betalning ur medlen intill
pantbrevets belopp. | den man det-
tainte racker far borgendren betal-
ning ur medlen genom ett till&gg.
Detta far inte dverstiga femton
procent av pantbrevets belopp
jamte réntan pa detta belopp fran
den dag da egendomen utméttes,
konkursansokan gjordes eller de
medel som av nadgot annat skél
skall fordelas sattes ned. Rantan
beréknas for ar enligt en rantefot
som motsvarar den av Riksbanken
faststéllda, vid varje tid gdlande
referensrantan enligt 98 rante-
lagen (1975:635) okad med fyra
procentenheter. Forandringar |
referensrantan som intréffar efter
uppréttandet av en sak-
agarforteckning skall inte beaktas.

Om flera pantbrev har 6verlamnats som pant fér en fordran och inteck-
ningarna har samma foretradesrétt eller géller omedel bart efter varandra,
skall bestdmmelserna i forsta stycket om pantbrevets belopp avse pant-

brevens sammanlagda bel opp.

En borgenérs rétt till betalning omfattar inte tillagget, om pantbrevet
har utmétts pa ansokan av borgendren eller om pantbrevet & pant-

forskrivet till borgendren i andra hand.

! Senaste lydel se 2000:187.
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Denna lag trader i kraft den 1 juli 2002. FOr berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet géller @dre bestammel ser.
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8 Fordag till lag om andring i lagen (1995:1571) om in-
séttningsgaranti

Harigenom foreskrivs att 13 § lagen (1995:1571) om inséttningsgaranti
skall haféljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
13§

Namnden skall arligen bestamma hur stort belopp varje ingtitut skall
betala i avgift. Avgiften skall betalas inom en manad fran dagen for be-
slutet.

Avgiften skall motsvara summan av institutets inséttningar till den del
de omfattas av garantin, multiplicerat med lagst 60 procent och hdgst 140
procent av det tal som tilldmpas enligt 12 § andra eller tredje stycket.
Avgiften skall bestdmmas med héansyn till institutets kapitaltack-
ningsgrad, beréknad enligt 2 kap. 1 8§ lagen (1994:2004) om kapital-
tackning och stora exponeringar for kreditinstitut och vardepappersbolag.

Drojsmalsranta skall tas ut pa Drojsmalsranta skall tas ut pa

avgifter som inte betalas i rétt tid,
om det inte finns sarskilda skél
mot det. Drojsmalsranta skall be-
réknas for ar enligt en rantefot som
motsvarar det av Riksgélds
kontoret faststdllda, vid varje tid
gdlande diskontot med tillagg av
atta procentenheter.

avgifter som inte betalas i rétt tid,
om det inte finns sarskilda skél
mot det. Drojsmalsranta skall be-
réknas for & enligt en rantefot som
motsvarar den av Riksbanken fast-
stéllda, vid varje tid gdllande refe-
rensréntan enligt 9 8 rantelagen
(1975:635) med ett tillagg av atta
procentenheter.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2002. FOr berékning av rénta som
avser tid fore ikrafttradandet géller @dre bestammel ser.

! Senaste lydel se 2000:815.
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L agradets yttrande

Utdrag ur protokoll vid ssmmantréde 2002-02-08

Narvarande: f.d. justitierddet Hans Danelius, regeringsradet Gustaf
Sandstrom, justitieradet Dag Victor.

Enligt en lagradsremiss den 31 januari 2002 (Justitiedepartementet) har
regeringen bedl utat inhamta L agradets yttrande dver fordag till

1. lag om &ndring i jordabalken,

2. lag om andring i rantelagen (1975:635),

3.lag om andring i lagen (1980:1102) om handelsbolag och enkla bo-
lag,

4. lag om andring i lagen (1984:292) om avtalsvillkor mellan nérings-
idkare,

5. lag om andring i lagen (1984:649) om foretagshypotek,

6.lag om andring i lagen (1992:72) om koncessionsavgift pa televi-
sionens omrade,

7. lag om andring i §06lagen (1994:1009),

8. lag om andring i lagen (1995:1571) om inséttningsgaranti.

Forslagen har infor Lagradet foredragits av kandliradet Fredrik Lud-
wigs.

Forslagen foranleder foljande yttrande av Lagradet:

Fordslaget till lag om &ndring i jordabalken
Overgangsbestammel serna

| det tilldgg som en borgendr & beréttigad till enligt 6 kap. 3 § forsta
stycket ingar en rantedel. Fordaget i fjarde meningen innebar att rénta
skall bergknas pa grundval av den vid varje tidpunkt gdlande refe-
rensrantan. Enligt den foreslagna femte meningen skall férandringar i
referensréntan som intréffar efter uppréttandet av en sakagarforteckning
inte beaktas. | den nuvarande lydelsen av de bada meningarna héanvisas
till diskontot och forandringar i detta.

| de foreslagna overgangsbestammelserna sigs enbart att aldre be-
stammelser gédler for berdkning av rénta som avser tid fore ikraft-
tradandet. Nagon 6vergangsbestdmmelse som tar sikte pa den situationen
att en sakagarforteckning uppréttats fore ikrafttrédandet finns inte. Enligt
Lagradets mening finns det behov av att klarldgga att ranteberakningen i
detta fall aven fortséttningsvis skall ske pa grundval av det vid upprét-
tandet av sakagarforteckningen géalande diskontot. Lagradet forordar
darfor att dvergangsbestammelserna kompletteras med féljande avslu-
tande mening:

"Har en sakégarforteckning uppréttats fore ikrafttrddandet géller édre
bestdmmel ser.”
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Fordaget till lag om &ndring i rantelagen
Allméant

Rénta pa forfallna fordringar skall enligt 5 och 6 88 rantelagen beréknas
pagrundval av diskontot men med tillagg av vissa for olika fall varieran-
de procentenheter. Diskontot faststélls kvartalsvis av Riksgal dskontoret
(tidigare av Riksbanken) och berdknas sedan varen 1992 som genomsnit-
tet av de under ndrmast foregdende kalenderkvartal dagligen noterade
rantorna for sexmanaders statsskuldvaxlar och femariga statsobligationer,
minskat med tva och en halv procentenheter och avrundat till narmaste
hela eller halva procentenhet (jfr prop. 1999/2000:50 s. 15).

Det foredas nu att diskontot som grundval for ranteberakning skall er-
séttas av en referensranta som faststélls av Riksbanken halvéarsvis och
motsvarar den rénta som Riksbanken tilldmpade vid den huvudsakliga
refinansieringstransaktion som genomférdes narmast fore det kalender-
halvar under vilket rantan skall galla, avrundad till ndrmaste hogre halva
procentenhet (reporantan). En sadan berékning av referensréntan over-
ensstammer vl med vad som foreskrivs i det bakomliggande EG-
direktivet och foranleder i och for sig inga erinringar fran Lagradets sida.

Lagradets konstaterar emellertid att referensrantan kan forvantas bli
vasentligt hogre an det pa angivet sétt beréknade diskontot (f.n. &r dis-
kontot 1,5 % och reporantan 3,75 %) och eftersom de procentenheter
som enligt 5 och 6 88 réantelagen skall 1&ggas till diskontot i forslaget
behdlls oforandrade som tillagg till referensrantan, blir resultatet sanno-
likt en vasentlig férhojning av den ranta som skall utga vid betalnings-
drojsma. Den narmare nivan pa drojsmasrantan far emellertid anses
vara en lamplighetsfréga, pa vilken Lagradet inte har anledning att an-
lagga nagra synpunkter.

Det bor anda anmérkas att de foreslagna forandringarna kan komma att
ge anledning till tvister om tolkningen av avtalsklausuler som i fraga om
ranta hanvisar till diskontot. Hur sadana tvister skall |6sas & knappast en
fraga for lagstiftaren. Avgorande far i stéllet bli den verkliga eller hypo-
tetiska partsviljan, dvs. om parterna kan anses ha velat anknyta en avtals-
klausul till en viss |8g ranteniva, representerad av diskontot, eller till den
almanna rantenivad som vid varje tidpunkt galer vid forsenade betal-
ningar.

48

Enligt forsta stycket beror galdenarens skyldighet att betala ranta pa om
borgendren framstéllt krav med angivande att underldtenhet att betala
medfor skyldighet att utge ranta. | det foreslagna andra stycket gors vissa
undantag fran den regeln. Enligt vad som anférsi lagradsremissen (s. 31)
bor kravet pa upplysning i en betalningsanmodan behdllas for fordringar
som inte omfattas av det direktiv som ligger bakom remissens forslag.
Direktivet & begransat till handelstransaktioner varmed enligt artikel 2.1
avses transaktioner mellan foretag eller mellan foretag och offentliga
myndigheter som leder till leverans av varor eller tillhandahdlande av
tjanster mot ersdttning. Enligt andra stycket andra meningen i forslaget
gors dock ett generellt undantag i fraga om fordran pa ett offentligt organ
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som avser betalning for varor eller tjanster. Nagon motivering for denna
avvikelse frén direktivet ldamnas inte i remissen. Aven om det torde kun-
na anforas skal for ett sddant generellt undantag synes dessa skél lika vél
kunna aberopas for att gora ett motsvarande generellt undantag i fraga
om fordran pa naringsidkare. Pa det underlag som nu foreligger forordar
darfor Lagradet att &ven undantaget betréffande fordran pa ett offentligt
organ begransastill handel stransaktioner.

Det i andra stycket andra meningen angivna undantaget avser enligt
forsaget fordran pa staten, en kommun €eller ett annat offentligt organ.
Formuleringen ger intrycket att endast svenska offentliga organ skulle
omfattas. Aven utlandska offentliga organ synes emellertid béra omfat-
tas. En annan sak &r att svensk lag i manga fall inte kommer att varatill-
lamplig pafordringar mot utlandska offentliga organ.

Lagradet forordar mot den nu angivna bakgrunden att andra stycket
andra meningen ges exempelvis foljande lydel se:

"Detsamma géller for fordran avseende varor eller tjénster som en nér-
ingsidkare har mot en myndighet eller ett annat offentligt organ.”

98

| paragrafen finns bestammel ser om referensrantans storlek. | forsta me-
ningen ges vad som narmast framstar som en legal definition av referens-
ranta. Enligt andra meningen ankommer det pa Riksbanken att tva ganger
om aret faststdlla referensréntan genom ett sarskilt beslut. Det synes
onskvart att bestammelsen utformas pa ett sadant satt att man undviker
onddiga tvister om huruvida Riksbanken bestamt referensréntan pa ett
riktigt sétt. Detta kan ske om man forst klargor att Riksbanken skall fast-
stélla referensréntan och dérefter anger den princip som Riksbanken har
att tillampa nér den fattar sddana beslut. Lagradet forordar att paragrafen
ges exempelvis foljande lydel se:

" Referensranta enligt denna lag faststélls for varje kalenderhalvar ge-
nom sérskilt beslut av Riksbanken. Referensréntan skall motsvara den
ranta som Riksbanken tilldmpade vid den huvudsakliga refinan-
sieringstransaktion som genomfordes narmast fore det kalenderhalvar
under vilket réntan skall géla, avrundad till narmaste hogre hela eller
halva procentenhet.”

Fordlaget till lag om &ndring i lagen om handelsbolag och enkla bolag
Overgangsbestammel serna

Den foreslagna andringen i 2 kap. 6 § innebar att den ranta som en han-
delsbolagsman skall tillgodoréknas skall beréknas pa grundval av refe-
rensrantan vid rékenskapsarets borjan och inte — som nu — det vid det
tillfalet gallande diskontot. Enligt de féredagna Gvergangsbestammel-
serna géller ddre bestdmmel ser for rénta som avser tid fore ikrafttradan-
det den 1 juli 2002. De nya bestammel serna forutsétts alltsa galla for ran-
ta som avser tid efter ikrafttrédandet.

De foreslagna dvergangsbestammelserna synes inte helt anpassade till
regleringen i 2 kap. 6 8. Ett exempel kan illustrera. Om rékenskapsaret
|6per under tiden den 1 januari - den 31 december 2002 skall ranteberak-
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ningen for forsta halvaret 2002 ske pa grundval av det diskonto som
gadllde den 1 januari 2002. Ranteberdkningen for andra halvaret 2002
skall ske enligt de nya reglerna, vilket innebar att ranta skall beréknas pa
grundval av referensrantan den 1 januari 2002. Nagon referensréanta fast-
stélls emellertid inte for tid fore den 1 juli 2002.

En justering av dvergangsbestammelserna ar darfor pakallad. Narmast
till hands &r att tillampa @dre bestammelser pa ett rakenskapsar som pa-
gar vid ikrafttradandet. Foljande formulering kan anvandas:

”| fraga om rékenskapsar som inletts fore ikrafttradandet galler ddre
bestdmmel ser.”

Fordaget till lag om éndring i lagen om avtalsvillkor mellan naringsid-
kare

18

| andra stycket foredas en ny bestammelse enligt vilken majligheten till
forbud mot avtalsvillkor ocksa skall géllai forhallande till offentliga or-
gan. Fordaget har, utan att detta framhallsi motiven, ett vasentligt vidare
tillampningsomréde &n det bakomliggande direktivet. Medan direktivet i
princip & begransat till rantevillkor avser fordaget saledes alla former av
avtalsvillkor. Som framgér av Lagradets yttrande nér lagen antogs (prop.
1983/84:92 s. 26 f.) far det emellertid anses foreligga tillrackligt starka
skal for ett sadant vidare tillampningsomrade. Lagradet har darfor ingen
erinran mot forslaget i denna del.

Av lagtextens lydelse framgar inte klart att forslaget &r avsett att vara
begransat till villkor som det offentliga organet stéller upp liksom inte
heller att den som bertrs av villkoret skall vara ndringsidkare. Med han-
syntill regleringeni 3 8 maste detta emellertid antas ha varit avsikten.

Néar det galer lagtextens utformning vill Lagradet ocksa hanvisa till
vad som anforts under 4 8 forslaget till lag om é&ndring i rantelagen.

Med beaktande av det anforda forordar Lagradet att det nya andra
stycket ges exempelvis foljande lydel se:

" Forsta stycket galler aven villkor som en myndighet eller ett annat of -
fentligt organ stéller upp for ett avtal med en naringsidkare enligt vilket
denne skall tillhandahalla varor eller tjanster mot betalning.”

Forslaget till lag om andring i lagen om koncessionsavgift pa televisio-
nens och radions omrade

Overgangsbestammel serna

Enligt forsdaget galler ddre bestammelser for berdkning av ranta pa ater-
betalat belopp som avser tid fore den 1 juli 2002. Det forutsétts alltsa att
en uppdelning patid fore och efter ikrafttradandet kan goras.

Enligt 9 8§ andra stycket skall rénta vid aterbetalning beréknas pa
grundval av det vid utgangen av aret narmast fore aterbetalningsaret gal-
lande diskontot (nuvarande lydelse) eller den da gallande referensrantan
(foreslagen lydelse). Det diskonto som géllde den 31 december 2001
kommer altsa att styra ranteberékningen vid adterbetalningar under ar
2002 medan den referensranta som géaller den 31 december 2002 kommer
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att styra ranteberékningen vid aterbetalningar under & 2003. Lagradet Prop. 2001/02:132

fored & att Gvergangsbestammel serna formuleras enligt foljande:
" For aterbetalning fore ar 2003 géller dldre bestammelser.”

Fordaget till lag om &ndring i §06lagen
Overgangsbestammel serna

| konsekvens med vad Lagradet anfort i kommentaren till forsaget till
lag om andring i jordabalken bor 6vergangsbestammel serna kompl etteras
med en avslutande mening av foljande lydel se:

"Har en sakagarforteckning uppréttats fore ikrafttrédandet géller ddre
bestdmmel ser.”

Ovriga lagforslag

Lagradet |amnar forslagen utan erinran.
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Justitiedepartementet

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantréde den 21 februari 2002
Néarvarande: statsministern Persson, ordférande, och statsraden Hjelm-
Wallén, Thalén, Winberg, Ulvskog, Sahlin, von Sydow, Pagrotsky,
Ostros, Messing, Enggvist, Rosengren, Lejon, Lovdén, Ringholm, Bod-
strom, Karlsson, Sommestad

Foredragande: statsradet Bodstrom

Regeringen beslutar proposition 2001/02:132 Direktivet om sena betal -
ningar

Prop. 2001/02:132

87



Réttsdatablad

Forfattningsrubrik

Bestammelser som
infér, andrar, upp-
haver eller upprepar
ett normgivnings-
bemyndigande

Celexnummer for bak-
omliggande EG-regler

Lag om andring i
rantelagen (1975:635)

Lag om andring i lagen
(1984:292) om avtals-
villkor mellan nérings-
idkare

32000L0035

32000L0035
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